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LETO (VOLUME) XVXL 

VELIČASTNA MANIFESTACIJA KATOLIŠKIH 
SLOVENCEV NA BREZJAH 

Brezje, 26. julija.—Prosvet-
no-verskega romanja, ki ga je 
priredil s Prosvetno zvezo ško-
fijski odbor Katoliške akcije na 
Brezjah včeraj in danes, so se 
udeležili mnogoštevilni romarji 
iz vseh krajev Slovenije. Vse 
popoldne so prihajali romarji že 
v soboto s posebnimi in ojače-
nimi v laid na Brezje. Velika 
cerkev na Brezjah je bila slav« 
nostno okrašena z mlaji in ven« 
ci. Zvečer pa je zažarela v pre-
krasni razsvetljavi reflektorjev 
in vencev žarnic. Naš sloven-
ski Censtohov je obiskalo nad 
4,000 romarjev iz oddaljenih 
krajev iz S l o v e n s k e dežele: 
na večer pa se je slavnosti ude-
ležilo najmanj še nad tisoč oko-
ličanov. Cerkev je bila že pol-
na vse popoldpe v soboto, proti 
večeru zdaleka ni več zadosto-
vala niti za tretjino romarjev. 

Okrog 7:30 zvečer je nasto-
pila na trgu pred cerkvijo god-
ba K a t o l i š k e g a prosvetnega 
društva iz Tržiča, nakar je za-
žarelo med ubranim pritrkava-
njem veliko svetišče Bogorodice 
v siju nebroj žarnic. 

želji, da se poveliča Baraga kot 
svetnik, in jo nato izročil kne-
zoškofu z željo, n#j ukrene po-
trebne korake, da dobimo Slo« 
venci čimprej priprošnjika svo-
jega rodu pri Bogu. 

Veliko zborovanje Katoliške 
akcije 

Za tem je med špalirjem za-
stav odšla duhovščina s škofom 
nazaj v cerkev in tudi čudodel-
no sliko so prenesli nazaj na 
njeno mesto v cerkev. Ker se 
je takoj nato vršilo veliko zbo-
rovanje Katoliške akcije, je vsa 
tisočglava množica vztrajala na 
svojih mestih, nakar je otvoril 
zborovanje podpredsednik ško-
fijskega odbora Katoliške akci-
je dr. Franc Debevec. V svo-
jem govoru se je spomnil naj-
višjega pqglavarja sv. Cerkve 
papeža Pija XI, ki mu je množi-
ca zaklicala gromki živijo.. 

Nato je zaigrala godba pape-
ško himno, na kar je vodja zbo-
rovanja izvajal, da smo dolžni 
kot Slovenci in katoličani in 
brez dvoma najzvestejši držav-
ljani, da se spomnimo njega, ki 
z vso ljubeznijo skrbi za pro-

, t f ' t c v i t ****** P M * 
url je stopil na lec<r speh naše jugoslovanske zasta-Ob 8 

pred cerkvijo ribniški dekan g. 
Anton Skubic in v daljšem go-
voru razložil 1500- letnico efte-
škega zbora, ki je proglasil Ma-
rijo za Mater božjo. Nato se 
je razvila velikanska rimska 
procesija, ki je šla po polju do 
glavne ceste mimo romarskega 
doma in po dovozni cesti nazaj 
in okrog cerkve. 
Slovesen prenos čudodelne po-
dobe Marije Pomagaj.—Slav-

nostni govor in sv. maša. 
Proti jutru so prihajale nove 

množice romarjev, tako da je 
bil ob 9:30 obsežni trg pred 
cerkvijo in pred provizornim ol-
tarjem nabito poln ljudi. Na 
vseh koncih so razvijali zastave 
Marijinih družb in ob 8:45 se 
je ob zvokih godbe Krekovega 
prosvetnega društva z Jesenic 
začel pomikati iz cerkve svečan 
sprevod. Na čelu so nesli 51 
zastav prosvetnih in izobraže-
valnih društev in zastav Mari-
jinih družb. Nato so prišle na-
rodne noše, vsa duhovščina in 
knezoskof dr. Gregor Rožman v 
ornatu. Za tem pa so nesli 
štirje kleriki na posebnem sto-
jalu čudodelno podobo Matere 
božje Pomočnice. Postavili so 
jo na provizorni oltar, na kar 
je stopil na lečo pred cerkvijo 
zastopnik amerikanskih Sloven-
cev in duhovni vodja KSKJ, g. 
John Plevnik. V svoji slavnost-
ni pridigi je poudarjal pomen 
današnje slavnosti, ki naj izzve-
ni v veliki prošnji, da dobimo 
Slovenci svojega svetnika Bara-
go, ki bo družil Slovence na do-
mači grudi z vsemi slovenskimi 
izseljenci na vseh kontinentih 
sveta. Nato je daroval pirev. g. 
škof dr. Gregorij Rožman sv. 
mašo, med katero je ignfo god-
ba " K r e k o v e g a prosvetnega 
društva" z Jesenic. 
Izročitev prošnje za beatiflkfci-

jo Barage 
Po končani službi božji, je 

generalni vikar Ignacij Nadrah 
prečita! • spomenico, katero je 
podpisalo 20,000 Slovencev v 

ve. Po navdušenih ovacijah na-
šemu vladarju kralju Aleksan-
dru se mu je odposlala brzo 
javka. 

Nato se je spomnil najvišjih 
duhovnih pastirjev našega na-
roda, slovanskih škofov, ki jim 
je množica navdušeno zaklica-
la: Živijo! Pozdravil je za-
stopnike okrajnega načelstva 
podnačelnika dr. Vidica, ki se je 
kot zastopnik oblasti udeležil 
zborovanja, nekatere druge od-
lične osebnosti, ki so se nepri-
čakovano udeležile zborovanja 
dr. Marko Natlačena, bivšega 
oblastnega predsednika, katere 
je pozdravila množica z navdu-
šenimi ovacijami. 

Govor predsednika KSKJ. 
Za njim je govoril predsed-

nik K. S. K. Jednote iz Amerike 
g. Frank Opeka in na kratko 
razvil program Katoliške akci-
je ameriških Slovencev, ki z de-
lom v cerkvi, v šoli in v dru-
štvih skuša ohraniti izseljene1 

zveste Bogu in narodu. 
O Mariji in 1500-ietnici cer-

kvenega zbora v Efezu je govo-
ril dr. Karol Capuder. Izvaja) 
je, da ima Marija dve največji 
odliki, kateri moramo prav da-
nes posebno paudarjati, da je 
namreč Bogorodica in Brezma-
dežna. Slovenskim materam pa 
naj bo zgled kot Mati vere, Ma 
ti upanja in Mati ljubezni. C* 
bodo naše matere po njenem 
zgledu in pod njeno zaščito 
vzgaja svoje sinove, naš narod 
ne bo propadel. Krasen govor 
je izvabil solze,, tako da je bik) 
čuti ihtenje in tudi moške oči 
so se kopale v solzah. 

Po tem govoru je pozdravil v 
imenu Baragove Zveze zboro-
valce njen predsednik g. Anton 
Grdina in omenjal, da so Slo-
venci v Ameriki potrebni nove-
ga Barage in da bi potrebovali 
takega navdušenja in praktič-
nega katoličanstva, kot ga je 
pokazalo današnje zborovanje, 
tudi tam v deželi prosperitete, 
ker Slovend tako često, že po 

SMRTNA 
Dne 22. julija je na svojem 

domu v South Chicagu, 111., za-
det od srčne kapi nanagloma 
umrl eden izmed najbolj znanih 
in uglednih Jugoslovanov, ao-
brat John Radosevich starejši. 
2e pred nekaj meseci ga je za-
del mrtvoud, a je navedenec po-
lagoma skoro do cela okreval; 
toda ponovni srčni napad mu je 
povzročil smrt. 

Pokojnik je bil rojen leta 
1889 v Licu blizu Reke na Pri-
morskem (Hrvatska); v Ame-
riko je došel pred 30 leti. Spa-
dal je k društvu sv. Mihaela, 
št. 152 KSKJ in k društv^ št 
227 HBZ. 

Ž marljivostjo, razumeva-
njem in podjetnostjo je vodil 
več let v South Chicagu dve 
mesnici in groceriji, ki sta bili 
največji te vrste v označeni na-
selbini; na ta način si je pri-
dobil tudi precej lepo premože-
nje. 

Bil je vseskozi vnet narod-
njak, podjeten trgovec, skrben 
oče svoje družine in velik pod-
pornik jugoslovanskih društev 
v South Chicagu, 111. Zapušča 
žalujočo soprogo Matildo, dve 
sinova ift dve hčeri. Eden is-
ms* sfrvsv r tfwftra Notre 
Dame univerzi v Indiani. 

Tako ogromnega in veličast-
nega pogreba že dolgo ne pom-
nijo v South Chicagu; v po-
grebni vrsti je bilo namreč pre-
ko 900 (devet sto) avtomobi-
lov in šest avtomobilov vencev 
ter rož. 

V danes priobčeni mrtvaški 
objavi je videti sliko pokojnika. 

Bodi mu ohranjen blag spo-
min, hudo prizadetim pa izra-
žamo naše iskreno sožalje. Naj 
v miru počiva! 

o * 
Sloveči zdravnik umrl 

Pred nedavnim je v Idlwood, 
Mich., umrl zamorski zdravnik 
Dr. Daniel H. Williams iz Chi-
caga (katoličan), ki je pred 25 
zaslovel v zdravniških krogih 
širom sveta. Tedaj je bil Dr. 
Williams prvi zdravnik, ki je 
uspešno izvršil operacijo na člo-
veškem srcu; nekemu ranjencu 
je namreč zašil ^rce, da je okre 
val. 

o -
Prebivalstvo Kanade 

Ottawa, Ont., 11. avgusta,— 
Zadnje štetje v Kanadi pravi, 
da je tam samo 9,922,000 prebi-
valcev, niti dvakrat toliko ne. 
kot ga šteje drŽava Ohio. 

par letih, pozabijo na Boga in 
domovino. 

Kot zadnji je govorli Ivo Per-
šuh o delu misijonarja škofa 
Friderika Barage. 

Zborovanje je okrog ene ure 
zaključil vodja zborovanja z že-
ljo, naj bi vsi odnesli s tega 
zborovanja ne le lepih vtisov, 
ampak tudi trdne sklepe, da bo-
do živeli in delali tako, kot je 
dolžnost pravega katoličana. S 
himno "Povsod Boga" je bilo 
prisrčno in nadvse lepo zboro-
vanje zaključeno. 

Množica se je ob zvokih god 
be razkropila in se počela poča-
si odpravljati na odhod. Med 
vsemi j e ' vladalo naravnost 
praznično razpoloženje. 

IZ URADA K. S. K. JEDNOTE 
tednov, in že se bodo vrnili naši izletniki iz 
>vine Slovenije zopet med nas nazaj v no-

bomo z veseljem in iz sr-

še samo 
svoje rodne 
vo domovino Afceriko. Gotovo jim 
ca klicali: Žive|i in dobrodošli! Ali bomo pa mogli pozdra-
viti naše glavnemradnike, s tem, s katerim bi jih gotovo naj-
bolj razveselili,'namreč s poklonom lepega števila novih 
Članov in članic odraslega oddelka, in še* z večjim številom 
novega članstva mladinskega oddelka? Srčno želim in 
upam, da s pombčjo in sodelovanjem vas vseh bo to mogoče 
storiti. Zato pa dragi mi bratje in sestre, podvizajmo se še 
v teh nam ostalim dneh, da pridobimo kar največ novega do-
brega članstva m našo veliko K. S. K. Jednoto, in povečaj-
mo naš mladinski oddelek kar se le da. Ako bi vsi sodelo-
vali in vsak izmed nas pridobil vsaj enega novega, glejte 
kakšno število bi to bilo! Je resnica, da se nahajamo v sla* 
bih delavskih razmerah, in je težkoča pridobivati članstvo, 
vendar pa ako pogledamo okrog sebe, se še dobijo ljudje, v 

n, nečla 
• p a i >g 
dobrih razmerah, nečlani naše Jednote, ki bi se pridobili; le 

m M nosti je treba. Torej bratje in sestre! Za-
vihajmo rokave. Čez roke in hajd na delo V 

—Dne 11. avgusta, na pred-
dan svojega rojstnega dneva je 
postal Mr. Frank Grdina, poslo-
vodja in solastnik Grdinove tr-
govine s pohištvom ponosen in 
srečen oče prvega sinčka; ma-
ti in novorojenček sta zdrava. 
Naše čestitke! 

—Zadnji teden se je na obis-
ku v Clevelandu mudila večja 
družba naših znanih Jolietča-
nov. V našem uredništvu so 
se zglasili Mr. Anton Kocjančič 
s svojo hčerko Frances, sestro 
Rosie Horvat, zetom Joe .Ko 
lene in njegovo soprogo Ano. 
Mr.'Kocjančič je prišel obiskat 
svojo sestro Josipino, katere še 
ni nikdar v svojem življenju 
videl, celih 42 let To je bilo 
pač srečno in veselo prvo sni-
denje ! 

—Mr. Fred Makovec, sin 'do 
bro poznane in spoštovane Mrs. 
Makovec iz 63. ceste, se je mo-
ral podvreči operaciji in se na-
haja v Chicago Ostephatic bol-
nici. Mlademu, nadebudnemu 
mladeniču želimo skorajšnjega 
okrevanja, da bi tako mogel na-
daljevati svoje študije. 

—Mr. Charles J. Lausche, sin 
poznane in spoštovane Lausche-
tove družine, je prestal skušnjo 
za odvetnika. Samo 41'/» vseh 
kandidatov je skušnje prestalo. 
Lauschetova družina ima sedaj 
dva odvetnika: Franka in Char-
lesa. Naše iskrene čestitke! 

—Mr. Frank Verbič, uradnik 
North American Trust banke, 
je prejel iz domovine žalostno 
vest, da mu je 23. julija umrla 
v Mariboru mati, Johana Ver-
bič, v starosti 85 let. Pokojna 
je živela zadnjih osem let v Ma-
riboru, poprej pa mnogo let na 
Rakeku in v Postojni. Poleg 
sina Franka, zapušča še hčer 
Poldo. Naj bo ohranjen ranjki 
blag spomin pri njenih števil-
nih prijateljih, preostalim pa 
izrekamo iskreno sožalje. 

—Mrs. Jennie Vodnik je do-
bila iz domovine žalostno vest, 

Prav radovedna sem, kdo in odkod bo odnesel nagrade 
zlatih cekinov. Ali bodo ostali cekini v državi Ohio, ali bo-
do šli v Illinois, Minnesota, Colorado, Michigan, Pennsylva-
ii i jo, New York, ali morebiti v daljni Wyoming ali Washing-
ton. Kaj pa ko bi šli v Kanado? Well! Bomo že videli kje 
se bo najbolj agitiralo za našo dično organizacijo, ki je naj* 
starejša in ki tofcio izplačuje vsakovrstno podporo svojim 
članom in članicam. Delajmo vsi za še močnejšo Kranjsko-
Slovensko U a l i i j l * Jednoto. 

Sestrski in rodoljubni pozdrav vsem članom in člani-
cam K. S. K. J. Krom Amerike, Kanade, in vsem onim, ki se 
sedaj nahajajo preko oceana. 

Miii ja Hochevar, začasna gl. predsednica. 

* juHj* umrla flfctf* 
na mama, Ivana Ivančič v sta-
rosti 77 let, v Ilirski Bistrici. 
Tam zapušča sina Antona, v 
Clevelandu pa hčer, Jennie Vod-
nik, na 17825 Marcella Rd. Naj 
bo ranjki ohranjen blag spo-
min, preostalim pa iskreno so-
žalje. 

—Smrtna kosa.—Dne 9. av-
gusta zjutraj je po štirri in pol 
leta stari bolezni umrl v mestni 
bolnici John Križman. star-48 
let. Tukaj zapušča sina, strica 
in več drugih sorodnikov. Po-
kojnik je bil vdovec. Doma je 
bil iz vasi Tržič, fara Struge 
pri Dobrem polju na Dolenj-
skem, kjer zapušča očeta in 
brata. V Ameriki je bival 25 
let. — Umrla je 11. avgusta 
Uršula Leskovec, rojena Greli-
jo. V Ameriki je bivala 31 let 
in je bila doma iz Borovnice. 
Tu zapušča soproga, štiri sino-
ve in dve hčeri, v Pennsylvaniji 
pa eno sestro. — Dne 12. av-
gusta ob 2:30 popoldne je sel 
Joseph Svete, sin Mrs. Ivane 
Svete, 6120 St. Clair Ave. v 
garažo, da bi poklical Frank Je-
riha, ki je imel navado, da je 
večkrat zaspal na avtomobilu, 
kadar je istega pripeljal v ga-
ražo. In dobil ga je v garaži 
mrtvega v avtomobilu. Bil je 
star 30 let in doma iz Preserja 
pri Borovnici. Pred 21. leti je 

RAZNE VESTI 
Velika cerkvena proslava 

Dne 6. septembra t. 1. bodo 
verniki elevelandske škofije na 
slovesen način proslavili deset-
letnico ustoličenja svojega ško-
fa Dr. Joseph Schrembsa. 

Slavnost se vrši označeno ne-
deljo popoldne ob treh v novem 
mestnem Štadijonu, ki ima se 
dežev za 80,000 oseb. V ta na-
men se je že uradno povabilo 
vse fare označene škofije. Slav-
nost priredijo člani vseh dru-
štev Najsvetejšega imena in 
drugih cerkvenih bratovščin. 
Na programu bodo govori, pet-
je, litanije in blagoslov z Naj 
8vetejšim. 

Pričakovati je, da bo pri tej 
priliki prvič tako veliko verni-
kov skupaj zbranih iz vseh fa-
ra elevelandske škofije. 

Novi čudež v Lurdu 
Na slovedi božji poti v Lour-

des na Francoskem je na pri-
prošnjo Matere Božje zadobila 
zopet no zdravje 31-letna gospa 
Pedron, ki je bila zadnjih osem 
let docela hroma; zdaj zopet 
lahko hodi. To čudežno ozdrav-
ljenje je potrdilo več zdravni-
kov. 

Polovico ljudi ima radio 
Stevni urad iz Washingtona 

je naznanil, da je naštel > 
Clevelandu 106,921 radio apara-
tov, aH 48.1'S vsega prebival-
stva v mestu. 

o 
Primarne volitve v Clevelandu 

Pri primarnih volitvah za no-
minacijo kandidata za kongres-
nika v 20. okraju je zmagal i 
veliko večino sodnik Martin L. 
Sweeney. Poluradne številke 
so: Sweeney je dobil 3,928 
glasov, Kujawski 685 in O'Don-
nell 131 na demokratski stran 
ki, na republikanski stranki je 
pa dobil D. Hayden Parry 1,949 
in Oscar V. Hensley 898 glasov. 
Torej bosta kandidata pri je-
senskih volitvah za korigresni-
ka v 20. okraju: Sweeney na 
demokratski stranki in Parry 
na republikanski stranki. 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 

zdravnika, ta je pa odredil, da 
se bolnico takoj prepelje v sv. 
Ane bolnico. Ko je hotela na 
dvorišču bolnice stopiti z avto-
mobila, se je onesvestila in so 
jo morali nesti v sobo. • V če-
trtek zjutraj je porodila dečka, 
ki je pa kmalu umrl, toliko da 
ga je ena usmiljenih sester se 
krstila. Mrs. Kodrich je pa 
ostala v nezavesti in je v ta-
kem stanju umrla v četrtek ob 

-osmih zvečer. Josephine Kod-
prišel v Ameriko. Tam zapu* r i c h j e p r i š I a v Ameriko pred 
šča še živečo mater in dva bra 
ta ter sestro. Tukaj zapušča 
eno sestro, Mrs. Ivano Svete in 
polbrata Anton Jerina. — Mi-
nulo sredo, 11. avgusta je pri-
minul v Lakeside bolnici rojak 
Valentin Kaučič, star 67 let. 
stanujoč na 1381 E. SlstSt . 
Doma je bil iz Preske, občina 
Medvode, kjer zapušča soprogo 
in eno hčer ter enega brata 
Tukaj je bival 20 let, ter zapu-
šča enega sina in eno hčer ter 
več sorodnikov. — Ko je prišel 
minulo sredo 11. avguste popol-
dne ob petih Joseph Kodrich, 
5909 Prosser Ave. z dela do-
mov, je dobil svojo ženo bolno 
v postelji. Hitro je poklical 

25. leti, ko je bila stara komaj 
štiri leta. Do 16. leta je živela 
s starši v West Virginiji, potem 
pa so prišli v Cleveland. Nje-
ni starši, Frank in Mary Pa-
vlovič so umrli lansko leto. 
ftanjka Mrs. Kodrich je bila 
rojena v vasi Borvi, fara sv. 
Križ na Dolenjskem. Tukaj za-
pušča žalujočega soproga Josip 
Kodrich in dva otroka: Joseph-
ine 12 let in Joseph, star 10 let, 
tri brate: Franka, Martina in 
Josipa, eno sestro, Mrs. Caro-
line Taylor in strica, Antona 
Pavlovich. 

AGlTMAJtE ZA MLADI N. 
SKI ODDELEK! 

Nori grobovi: V Celju je 
umrl Pirnat Janko, 22-letni bo-
goslovec ljubljanske škofije na 
posledicah avtomobilske nesre-
če pri Gomiljskem. — V Zgor-
nji Solčavi je preminul velepo-
sestnik g. Rok Klemenšek. — 
V Ljubljani so pokopali Stan-
kota Novaka, tajnika banske 
uprave. — V ljubljanski bol-
nišnici 'je odšel na drugi svet 
abs. ing. Gabrijelčič Mirko iz 
Avč pri Gorici. — Na Vrhniki 
so pokopali Franceta Preka, 
ključarja farne cerkve. — V 
Mariboru je umrla 72-letna Iva-
na Verbič iz Postojne. — V Ce-
lju je preminula Goršak Jože-
fa, delavka v Westenovi tovar-
ni. — V vojaški bolnišnici v 
Ljubljani je preminul orožniški 
podnarednik Alojzij Gojčič. — 
Na Bregu pri Ptuju je zapustil 
dolino solz občinski tajnik Ivan 
Lasbaher. — V češki Pragi je 
umrl Alojzij Tykač, vpokojen! 
generalni ravnatelj ljubljanske 
kreditne banke. — V Ljubljani 
je odšla po večno plačilo Kristi-
na Bayer roj. Vidic vdov. Deč-
man. — VMariboru so pokopa* -
li Amalijo Kaspar, soprogo 
vpok. strojevodje. — V Celju 
je umrl 81-letni občinski revež 
Anton Verder Pri njem so na-
šli okrog 20,000 dinarjev. — V 
Konjicah je zaspala v Gospodu 
Antonija Podgoršek. — V Ce-
lju je umrl Alojzij Brinovec,-
posestnik in gostilničar iz Pod-
vrha pri Braslovčah, star 31 let. 
— V Mariboru je umrla n* ope-
klinah Ema Carjeva, služkinja. 
— V Ormožu je umrla žena tr-
govca Anderliča. — V Breži-
cah je umrla Milka Zorkotova, * 
članica Marijine družbe iz št. 
Lenarta, stara 24 let. 
•Razne nesreče. Strupena ka-
ča je pičila 21-letnega Štefana 
Petriča v Platu nad Mežico. 
Dinamitna patrona je odtrgala • 
levo roko 26-letnemu delavcu 
Lovrencu šeguli v Breznu. — 
Blizu Slovenje vasi na Drav-
skem polju je avtomobil do 
smrti povozil 60-letna Jero Ska« 
z a - — V Gančanih pri Beltin-
cih (Slovenska krajina) je odtr-
gala mlatilnica polovico roke 
23-letnemu Ivanu 2aliga. — V 
Gomilicah pri Turnisču je mla-
tilnica zmečkala levo roko Šte-
fanu šebjanu iz Dobrovnika. —— 
V Muri sta utonila pri kopanju 
I7-letni Franc Zoreč iz Križev-
cev pri Ljutomeru in 31-letni 
posestnik Anton Belšak iz Go-
demarovcev. — Z vilami je za-
bodel v obe koleni v Bezovici 
pri Konjicah neki sosed 60-let-
nega tesarja Matijo Hudeja. — 
Konj je brcnil v trebuh posest-
nika Vida Gubenška iz Sel pri -
Slivnici in ga zelo nevarno po-
škodoval. 

Sestra Nikole Tesle umrla. V 
Kistanju je umrla 79-letna An-
dželina Trbojevič, sestra zna-
nega znanstvenika Nikole Te-
sle v Ameriki in mati zagreb-
škega odvetnika dr. Uroš* Tr-
bojeviča. 

Grozna smrt posestnika in 
njegovega sina.—Med nevihto, 
ki je 28. julija divjala nad se-
verovzhodno Slovenijo, se je na 
nekem travniku pri Sv. Vidu 
pod Ptujem mudil posestnik 
Anton Golob iz šturmovcev s 
svojim sinom Viktorjem in že-
no, kjer so kosili otavo. Ker jih 

(Dalit as & atrial). 

A 



vse je 
Utikal 

je tudi tvoje prstke v mehko 
moko in pokukal celo v lonec, 
kjer so se kuhali štruklji. Ko 
so mu še razkazali kmetako 
peč, kjer pečejo kruh, se je po 
enournem bivanju v mlinu ves 
srečen in zadovoljen prijazno 
poslovil od domačih in se od-
pravil s svojim spremstvom zo-
pet proti Suvoboru. 

že nJttytwe dolarjev, pa vse nič 

KrfJko časa bo treba še ča-
kati, da se bo vpošteval prego-
vor, "Svoji k svojim" ali, da 
bodo šli delavci z delavci. 

North Šhore Building & Loan 
Association (Slovensko Stav-
binsko in Posojilno Društvo). 

John Zalar, predsednik. 

S sobratskim popravo« <*> 
lega članstva, 

John MaHeh, tajnik, 
116 River St, Toronto, Ont Vse gospodarsko poslopje je 

p o g o r e l o posestniku Andreju 
Križmanu v Mlaki pri Komendi. 

Dr. Anton Korošec, bivši mi-
nistrski predsednik, je odpoto-
val za delj časa v inozemstvo. 

Popravek 
V št. 31 priobčeni smrtni ob-

javi pokojnega Rev. A. Brati-
na v zadnjem odstavku zdolej 
bi morala biti tretja vrsta ven 
vržena tako, da bi se konec dru-
ge vrste z novo tretjo vrsto 
glasil sledeče: -Počivaj v miru 
božjem poleg svojih treh bra-
tov, dveh sester, pa tudi poleg 
svojega dragega očeta, ki te je 
tako neizmerno ljubil," itd. 

Uredništvo. 

POZOR 
prekupčevalci gozdov ali šum! 

Imam za prodati pet do šest 
oralov lepo dorašene hoste z 
vsakovrstnim lesom. Ako bi 
koga zanimalo, naj se obrne za 
pojasnila na 

Mr. J. B. Verbič-a 
215 Forest Ave. Aurora, III. 

Lahko me tudi pokličete po 
telefonu. Ako kličete podnevu, 
rabite številko 2324, če kliče-te 
zvečer, rabite številko na domu 
25884. Onim, ki se zanimajo 
za te vrste trgovino, s seka-
njem in prodajo lesa, se nudi 
lepa prilika. - Seveda ne bo pri 
tem naredil milijonov, pač pa 
nekaj stotakov. 

Prestolonaslednik Peter v 
mlinu 

Ob Ježernici pod kraljev-
skim gradom. Suvoborom na 
Bledu ima podjetni posestnik 
Blaž Mandeljc svoj mlin. 18. 
junija zvečer je dobil lastnik 
mlina obvestilo, da poseti dru-
gi dan njegov mlin prestolona-
slednik Peter. Naslednji dan 
okrog 9. ure dopoldan se je 
pojavil v mlinu prestolonasled-
nik Peter v spremstvu svojega 
učitelja in Dekordija, čuvarja 
kraljevega dvorca. 

Prestolonaslednik Peter je z 
veliko pozornostjo p o s l u š a l 
svojega učitelja, ki mu je tol-
mačil in razkazoval razne mlin-
ske naprave. Na željo je last-
nik mlina razstavil tudi mlin-
ski kamen, ga zopet sestavil in 
pognal v tek. S smehom na 
obrazu in tleskajem z ročicami 

DOPISI 

JOSIP KLEPEC, javni notar 
Real Estate, T r rare arm, »—t— 

07 N. Chicace Sft. JOLICT. ILL. 

NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Z žalostnim srcem naznanjam sorodnikom, znancem in 

prijateljem, da je po dolgotrajni bolezni vsled mrtvouda umrla 
moja ljubljena žena 

Umrla je dne 16. julija. Pokojnlca je bila rojena v Ljub-
nem, Spodnjem Štajerskem; stara Je bila 62 let; v Ameriko Je 
prišla pred 28. leti. 

V dolžnost si štejem, da sc vam sosedom, znancem in prija-
teljem najlepše zahvalim, ker ste pokojnico obiskovali v bolniš-
nici in na domu. Veliko ste nam pomagali; Bog vam bodi 
plačnik! Zahvalim sc vsem darovalcem vencev in šopkov, in 
sicer društvu sv. Ane. št. 134 KSKJ in društvu sv. Jožefa, št. 
46 J8KJ; društvo Krščanskih mater je darovalo za sv. maše in 
sledeči: Mrs. Mary Turk, Mr. Prank Turk in Mrs. Mary Turk, 
Mi-. Josip Koren in Mrs. Ana Koren. Vence so darovali: Dru-
žina Josip in Helena Halrob, družina Krono všek, družina Josip 
in Mary Oačnik. družina Josip in Mary Golob, družina Polišnik 
iz Milwaukee, Wis., družina Charles Stevonc. 

Hvala pogrebniku za točno in lepo postrežbo. Hvala Frank 
Vcrtačniku in Josip Gačniku, ker sta preskrbela avtomobile in 
vse lepo uredila. Lepa hvala vsem, ki ste dali avtomobile za 
pogreb in brezplačno vozili. Hvala našemu gospodu župniku 
Rev. K. Cverckotu. ki je pokojnico obiskoval in tolažil; hvala mu 
za pogrebne obrede in za spremstvo na pokopališče. Hvala Mr. 
PolanŠku. ki je prišel iz Milwaukee na pogreb. Hvala Mrs. Mary 
Prhne. katera je pri pokojnici veliko noči prečula do zadnje ur« 
in nam na strani stala. Če sem morda kakega v naglici pomo-
toma prezrl ali izpustil, izvolite mi oprostiU. 

Sorodniki moji. Rojena je bUa 
povem novico vam. slovenski otrok, 
mi žena je umrla, spoštovana med svetom 
zdaj revež sem sam. . na daleč okrog. 

Z Bogom draga, mirno spa vaj, 
večno spanje v grobu tam, 
SveU križ nam govori, 
da vidva se nad zvezdami. 

Pokojnico priporočam v molitev in blag spomin. —Žalujoči: 

Jakob Sovinjek, soprog. 

Indianapolis, Ind., meseca avgusta, 1931. 

Se od leta 1819 trgujem vsako leto s kalifornijskim grosdjem. 
Ravna tako imam tadi letos na tsfcer* vseh vrst dobrega In sladkega 

A t o j M l t r e e t r S S (vagon) ali več, dobrega In slad-
kega kalifornijskega vinskega graadja, tedaj se obrnite na naslov: 

JOSEPH P. KRISTAN 
P. O. 3QX 587 FRESNO, C AL. 



RevsFmn* Brnik: 

SRECNrBODIMO! 
Ali pa beseda francoskega 

brezverskega pisatelja Emila 
Zola, ki jo je izgovoril v Lurdu. 
ko se je vpričo njega dogodilo 
veliko, n e n a d n o , č u d e ž n o 
ozdravljenje: "Ce vidim tisoč 
Čudežev, ne bom veroval." 

Zato pa sv. pismo za takega 
neumneža tudi nasvetuje prav 
posebne vrste zdravilo: "Ko-
nju bič in oslu uzdo, neumne-
žem pa šibo po hrbtu!" (Preg. 
26, 3). 

Za to šibo poskrbi seveda 
Bog sam. 

Cesto že v življenju! 
Kako pretresljiv zgled je o 

tem oziru modrijan Nietsche! 
V svoji brezmejni predrznosti 
je govoril: "Bog je mrtev! Ali 
ne vonjate smradu njegovega 
razkrajanja ?" 

Seveda,tudi on sam o tem ni 
bil prepričan. 

Ida Overbeck P r i p o v e d u j e : ] ^ ™ • ™ s m i 8 , d a b j 
Nekoč sem mu v pogovoru L. , u j n ^ 

ati. Torej sta bila od teh 262 
naravoslovcev le dva odstotka 
krščanstvu in veri v Boga so-
vražna. Sest odstotkov je bilo 
za vero nebrižnih. Ogromna 
večina, 92 odstotkov, pa se je 
priznavala k veri v Boga. Od 
teh je bilo 90 naravoslovcev, to-
rej 39 odstotkov, globoko ver-
nih. 

Darwin je bil eno leto pred 
smrtjo v živahnem verskem po-
govoru z vojvodo Argyllskim. 
Govorila sta o čudovitem redu 
v naravi. Vojvoda je rekel: 
"Ko človek vse to opazuje, mo-
ra uvideti, da je to delo in izraz 
nekega uma." 

Darwin je odgovoril: "Prav 
pravite! Ta misel se tudi meni 
večkrat usiljuje z neznansko 
močjo." In je priznal o sebi: 

I "Tudi takrat, kadar sem najhu-
je dvomil, nisem bil nikdar 

omenila, da ima misel na Boga 
zame le malo pomena. On pa u k e m bre2Verstvu n a d u t e ž u 
je hitro odvrnil: To samo zato 

Zanimiv je dogodek, ki ga o 

pripoveduje v e l i k i misijonar 
Avstralije in poznejši škof v 

... , • . . ^ . Birminghamu, William Bernard 
ne opustite! Imateijo, če se je u l l a t h o r n e : N a pokopališču av-

pravite, da bi meni pomagali. 
Misli na Boga le nikar nikoli 

tudi sami ne zavedate. Tako, 
kakršna ste v resnici in kakr-
šno vas tudi jaz vedno, tudi se-
dajle vidim, obvladuje vse vaše 
življenje ena sama velika misel. 
To je misel na Boga. Jaz sem 

stralskega mesta Sidney stoji 
figovo drevo, ki je pretresljiva 
priča, da je res Bog^ V tem 
grobu počiva mož, ki je bil v 
življenju s t r a s t e n bogotajec. 

. , ... _ , . _ . Tudi na smrtni postelji ni hotel to misel opustil. Jaz hočem kaj n i č g l i š a t i Q B o g u . V a e p r i g o _ 
novega izmisliti. Jaz nočem in 
ne'smem nazaj! Moje strasti 

Vedno 

varjanje je bilo zaman. Tudi 

bodo mene ugonobile, 
me premetavajo sem in tja. | 
Vedno sem sam seboj razprt. 
Pa mi ni nič na tem'!" 

In konec njegov! Znorel je 
in umrl v blaznici! 

Leta 1850, v soboto pred 
tretjo adventno nedeljo, so se-
deti v neki gostilni v Švici raz-
novrstni ljudje pozno v noč pri 
pijači. Med vsakovrstnimi ša-

tudf na Boga in njegoVfc 
nje. Krčmar, mlad prevzeten, 
pa popolnoma brezveren človek, 
reče: "Kdor sploh še veruje, 
da je Bog, naj vzdigne roko!" 
Pri tej besedah vzdigne roko in 
zagrabi tudi roko svoje žene tei 
jo drži kvišku. Tudi nekaj go-
stov je storilo po njegovem 
zgledu. A živahnost v družbi 
po tem prizoru ni bilo več. 
Gostje so se drug za drugim 
poizgubili iz gostilne. Drugo 
jutro je že davno odzvonilo v 
cerkev, pri gostilničarju pa je 
bilo še vse tiho. Pri belem dne-
vu so bila okna še zastrta, duri 
zaklenjene. Ljudje so pričeli 
trkati. Nobenega odgovora. Od 
prli so s silo. O groza! 2eno 
vidijo mrtvo na postelji. Pri 
možu je še nekaj sledu življe-
nja. A čudna! Tri prste desne 
roke drži v ustih in z vso silo 
grize vanje. Kmalu je bil tudi 
on mrtev. Kaj čuda, da so ljud-
je o tem dogodku daleč na-
okrog govorili: "Bog sam je 
pokazal, da je res Bog!" 

2. 
Domišljavci taje Boga 

Sv. Avguštin je dobro ozna-
čil razmerje med božjo nes-
končnostjo in človeško omeje 
nostjo: "Bog bi ne bil Bog, ko 
bi ne bil večji kot je tvoj raz-
um!" 

A človek v svoji nadutosti 
tega noče verjeti. 

Komaj se je kaj malega učil, 
že ima samega sebe za kdove 
kako učenega in že začne v svo-
jem napuhu—Boga tajiti. 

Polovična, navidezna učenost 
vodi proč od Boga, resnična, 
prava učenost pa vodi k Bogu. 

Verni učenjak naravoslovec 
Dr. Dennert je izdal leta 1901 
v Berlinu knjigo, o verskem 
prepričanju naravoslovcev* v 
kateri je razmotrival vernost 
300 najimenitnejših naravoslov-
cev od starodavnih časov do 
njegove dobe. In kaj je izsle-
dil? Pri 38 naravoslovcih ni 
mogel glede njihovega verskega 
stališča priti na jasno. Od osta-
lih 262 je dognal 242 takih, ki 

misijonar Ullathorne ni nič 
opravil. Zavrnil ga je z bese-
dami: 

"Pustite me pri miru! Saj 
ni Boga, saj ni večnosti!" 

Misijonar ga je pa le še pro-
sil. In tu je on, že skoraj umi-
rajoč, rekel silno zaničljivo in 
hudobno: 

"Veste kaj! Kadar bom jaz 
umrl, dajte mi v usta eno figo. 

bo ta figa vzkalila in zrastla, tffe, M f> 
Bog." 

Kmalu potem je umrl. So 
rodnikj so res storili, kakor je 
želel. Na grob pa so mu posta-
vili težak marmornat spomenik. 
A čujte, kaj se je zgodilo! V 
teku časa se je ta spomenik 
ravno nad glavo mrličevo začeJ 
odmikati, naredila se je odpr-
tina, iz nje pa se je prikazalo 
mlado figovo drevo, ki stoji še 
danes. 

Da, da! On, ki sedi na pre-
stolu, se smeja domišljavosti 
tistih, ki v svoj! nadutosti in 
svojem brezmejnem napuhu ta-
je Boga! 

3. 
Sužnji greha taje Boga 

Vedno ostane resnična bese-
da sv. Avguština: "Nihče ne 
taji Boga, razen tisti, ki bi mu 
bilo ljubše, da bi Boga ne bilo.' 

In kdo* je to? On, ki je au 
ženj greha. 

Nasplošno lahko trdimo: Cim 
več je greha, tem več je tudi 
bogotajstva. 

Vselej, kadar je v zgodovini 
greh slavil svoje zmagoslavje, 
vselej je takrat tudi bogotaj 
stvo butnilo z vso silo na dan. 

Kakšni strašni grehi so 3e ob 
času francoske prekucije delali 
kar javno, očitno pred svetom! 
In sreiii tega grešnega početja 
je v prekrasni cerkvi Naše Go-
spe v Parizu stopil neki slikar 
David na prižnico, je pomeril 
proti nebu s puško in je rekel: 
' "Ce si res kakšen Bog kje, 
zagrmi ti v mene, kot jaz zdaj 
ustrelim v tebe!" In je ustreli) 
proti nebu. 

In na Ruskem ob boljševiški 
prekuciji! Saj se je kar javno 
uganjala najgrša nečistost. Tu-
di med nedoraslo mladino! 

Saj je še leta 1927 priobčil 
neki slovenski list, ki v tem ozi 
ru prav gotovo ni pretiraval, v 
prilogi svoje božične številke 
ta-le opis moralnih razmer 
boljševiški Rusiji, kakor jih je 
dopisnik kot očividec sam opa 
zoval: 

V (Dalle prifeodalM.) 

—Včeraj, v nedeljo, okolu po! 
9. ure zvečer se je iz neznanega 
vzroka pokazal iznad skednja 
posestnika Viktorja Mulca p. d. 
Rajbeka, ogromni proti pebu 
sika joči zubelj, ki je strahotno 
razsvetljeval okolico. Hitro se 
je oglasil plat zvona najprej 
pri domači cerkvi, kateremu se 
sledili zvonovi drugih cerkva, 
ki so raztresene po lepi loški 
dolini. Glasovi požarnih rogov 
so jeknili v mirno noč. — Stoti-
ne ljudi je hitelo na kraj poža-
ra. Gasilci iz Pudoba, Starega 
trga, Loža, Blok in Grahovega 
so bili v najkrajšem času na 
mestu požara. Nikomur se še 
sanjalo ni, da bo ogenj začel 
tako strašno gospodariti. V 
najkrajšem času je začel div-
jati s strašno silo. Nič ni čudno. 
Veliko hiš in skednjev je bilo 
kritih s slamo. Suša, katere ni-
kjer niso toliko občutili kot tu, 
je vse tako posušila, da je bilo 
suho kakor poper. Najhujše je 
torej bilo radi pomanjkanja 
vode. 2e šest let se trudita žup-
nik Hafner in župan Kržič za 
vodovod, a vse brez uspeha. 
Ravno radi pomanjkanja vode 
je pred par leti uničil požar va« 
Gornje Jezero. 

Gasilci v nevarnosti 
Komaj je začela na kraju 

požara delovati nova motorna 
brizgalna gasilnega društva iz 
Pudoba, kateri so dekleta do-
našale vode iz vaških kapnic, 
že je počil cilinder in brizgalna 
je bila nerabna. Takoj je bila 
druga na mestu, pa se je mo-
rala umakniti takoj, ko je pri-
čela delovati, ker so ogorki pa-
dali po celi vasi in užigali slam-
nate strehe. Gasilci so se znašli 
naenkrat sredi plamenov. Go-
relo je pred njimi, za njimi, na 
desni in na levi. Komaj so rešili 
sebe in brizgalno. Požar se je 
širil s strašno naglico in vsak 
trenutek so plameni objeli novo 

alopje. »A 
dstva se je polastila strašna 

panika 
Otroci so jokali, ženske kli-

cale na pomoč, gospodarji pa z 
nadčloveško močjo reševali,' kai 
se je dalo rešiti, predvsem ži-
vino. Vse je delalo z nadčlove-
škimi silami, a zaman. 
Požara ni bilo mogoče lokali« 

zirati 
Pet gasilnih društev je bilo 

takoj na mestu, 500 mož in mla-
deničev, večinoma izvežbanih 
gasilcev, je delalo, več sto žena 
in deklet je neumorno donašalo 
vodo, z gnojnico so gasili, a vse 
brez uspeha. Ogenj si je pri-
svajal vedno nove objekte 
Končno se je ustavil ob hiši po-
sestnika in župana Kržiča. Nje-
govo hišo so rešili, kakor tudi 
pod njo ležečo rojstno hišo žup-
nika Mihelčiča iz Amerike. Nad 
cesto je obvarovanih pet hiš in 
razen prvih dveh so ostale vse 
hiše ob cesti v Stari trg od od-
čepka ceste v Pudob. 
Zgorelo je 22 hiš in nad 40 g o 

spodarskih poslopij 
Sredi pogorišča so ostale cele 

štiri hiše, ki so zidane in z ope-
ko krite. Sreča v nesreči je bi-
la, da v začetku požara ni pi-
hal niti najmanjši veter, ker si-
cer bi ne bila ostala niti ena hi-
ša, niti eno gospodarsko po-
slopje. Proti koncu je sicer za 
čel pihati veter, pa se je do ta 
krat nabralo na kraj strašne ne-
sreče toliko gasilcev, da so udu-
šili vsak novo nastajajoči ogenj. 
Prišli so gasilci iz Cerknice, Je-
zera, Rakeka, Planine, Babne-
ga polja, Prezida, itd. Vsega 
skupaj je delalo 6 motornih in 
13 ročnih brizgalen. Strašni 
plamen je tako razsvetljeval 
okolico, da so se na štiri kilo-
metre oddaljeni Križni gori 
razločno videli kazalci in števil-
ke na stolpni uri. 

Žalosten pogled na pogorišče 
Od prijazne vasice štrle se-

daj v zrak samo še gole ožgane 
stene in črni dimniki. Uničeni 
so krasni vrtovi, osmojeno in 
uničeno sadno drevje. — Zgo-
reli so vsi letošnji pridelki,'ka-
tere so si s trudom spravili. Po 

VESTI IZ JUGOSLAVIJE 
(Nadaljevanje is 1. strani) 

je med delom zalotila nevihta, 
so iskali zavetja pred dežjem. 
Oče in sin sta zbežala pod ko-
šato drevo, kamqr sta obesila 
tudi vsak svojo koso, mati se je 
pa zarila pod kopo nakošene 
o ta ve. Nenadoma se je straho-
vito zabliskalo in strela je uda-
rila ravno v drevo, pod katerim 
sta vedrila nesrečna Golobova, 
oče in sin. Vsa prestrašena se jc 
mati ozrla izpod otave in ravno 
zapazila, kako sta se mož in sin 
zgrudila brez moči na tla. Hi-
tela jima je na pomoč, a sta 
bila oba že mrtva. Strela, ki ju 
je na zunaj le neznatno obžga-
la, ju je ubila. Do smrti obu-
pana je hitela klicat v vas sose-
de na pomoč, ki so mrtveca pre-
nesli na dom, kjer so ju položili 
na mrtvaški oder. Pokojni An-
ton Golob je bil star 45 let, sin 
pa 17. 

Usodne murskopoljske vode 
so zahtevale šesto letošnjo žr-
tev tekom dveh mesecev. V 
Gornji Radgoni sta utonila le-
tos že dva, neki trgovski po-
močnik in neki vojak, v Verže-
ju je utonil dijak ljubljanske 
gimnazije, pred kratkim je uto-
nil v Muri g. Belšak, fant-edi-
nec, ki je pravkar nameraval 
prevzeti domače posestvo, pred 
par dnevi je utonil sin poko-
pača iz Križevc, in kmalo nato 
se je raznesla novica o novi 
vodni nesreči. Osmošolec mari-
borske humanistične gimnazi-
je, Franc štampar, sin župana 
in gostilničarja iz Preske, žup-
nije Ljutomer, se je s svojim to-
varišem šel kopat le mlinu na 
pol ure oddaljeni Pristavi, 
ščavnica radi suše zadnji čas 
ni globoka, a na imenovanem 
mestu pri mlinu dosega vseeno 
štiri metre. Med ^pftanjem se 
je osmošolec štampar kar na 
naglem začel potapljati. Zapu-
stile so ga moči in je izginil v 
vodi. 

Umeščena sta bila 24. julija 
Janko Sušnik, župnik v Kolo-
vratu, na župnijo Mengeš, in 
Franc Učakar, kaplan na Blo-
kah, na župnijo Kolovrat. 

Jugoslovanska pomorska tr« 
govina kaže sledečo sliko: v 
inozemstvo je izvozila leta 1930 
iz jugoslovanskih pristanišč 
Italija 13,587,000 ton, Jugosla 
vija 6,412,000 ton, G r č i j a 
1,760,000 ton, Anglija 1,243,-
000 ton. Po tej statistiki je to-
rej bila udeležba Italije na ju-
goslovanski prekomorski trgo-
vini dvakrat večja nego Jugo-
slavije same. 

Na en dan prejela štiri sv. 
zakramente. Ni se to zgodilo 
morda v misijonskih pokraji-
nah, marveč v Jugoslaviji, in 
sicer v Sloveniji. Oseba, -ki je 
te zakramente isti dan sprejela, 
ni bila Slovenka, marveč Židi-
nja Regina T.evy iz Zvonimira 
v Bosni. Izbrala si je kot dru-
ga v življenju Slovenca Mirka 
Jagodiča, vojaškega veterinar-
ja v Zvonimiru, in zato se je s 
svobodnim sklepom odločila, da 
vstopi v katoliško Cerkev. V 
nedeljo 12. julija je bila v žup-
ni cerkvi v Šmartnem pri Liti-
j i ob velikem navalu ljudstva 
slovesno krščena. Po sv. krstu 
sta oba zaročenca prejela sv. 
obhajilo nato sta se^ odpeljala v 
Ljubljano, kjer je škof dr. Rož-
man Regini Levy podelil zakra-
ment sv. birme. Po sv. birmi 
sta bila zaročenca poročena ter 
sta. tako prejela zakrament sy. 
zakona. 

Prazgodovinsko gradišče so 
odkrili na Limberku pri Dobre-
poljah. Razne izkopanine do-
kazujejo, da je to gradišče sta-
lo še v rimskih časih. Najbrž 
je bilo porušeno šele po Sloven-
cih, ki so prihajali v. šestem in 
sedmem stoletju z veliko silo po 
starih rimskih cestah in ob Kr-
ki navzgor. 

Stoletnica rojstva Franceta 

L e v s t i k a . . V nedeljo 26. julija 
so v Velikih Laščah in v prijaz-
ni vasici Retje, rojstnem kraju 
slovenskega pisatelja Franceta 
Levstika, slovesno praznovali 
stoletnico njegovega rojstva. 

Prejšnji dan so priredili aka 
demijo, na kateri je govoril dr. 
Slodnjak, znani raziskovalec in 
izdajatelj Levstikovih del. 

Glavni del svečanosti se je 
pričel v nedeljo. Dopoldne je 
pred Levstikovo rojstno hišo 
govoril pisatelj Vladimir Lev-
stik, pesem "Molitev" pa je za-
pel zbor Glasbene Matice iz 
Ljubljane. Gospod govornik je 
zlasti poudarjal, da je bil Lev-
stik sicer pristaš jugoslovanske 
skupnosti, a je neomajno stal 
na stališču ohranitve in izgradi-
tve slovenske samobitnosti in 
taki da moramo biti tudi mi. 

Popoldne po litanijah so se 
zbrali mnogoštevilni zastopniki 
raznih oblasti, svetnih in cer-
kvenih, in številnih društev 
pred farno cerkvijo. Tu je go-
voril pisatelj Oton Zupančič, ki 
je omenil tudi znano Levstikovo 
povest "Martind Krpana," po-
udarjajoč, da Krpan od cesarja 
za rešitev države ni ničesar 
drugega zahteval kot to, da mu 
dajo po svoje živeti. 

Po zakonu o zaščiti držav« 
so bili obsojeni pred velikim 
ljubljanskim kazenskim sodi-
ščem France Kregar, France 
Kajdiš, Anton Dolar, Herman 
Florijan in Janeze Klemene, vsi 
iz Vrhpolja pri Kamniku. Do-
bili so od 2 do 5 mesecev stro-
gega zapora. 

Metliški sreski načelnik je že 
imenovan... Kot poročajo, jej 
imenovan za metliškega okraj-
nega načelnika Ernest Karla-
varis, sedaj v Zlatarju v hrva-
škem Zagorju prj Bistrici, kjer 
je sloveča Marijina božja pot. 
Doma je iz KaStva. Tudi črno-
maljski glavar je prestavljen, 
in sicer v Maribor k inšpekto-
ratu. 

Zaradi vohunstva v prid ne-
ki tuji drž&vi ft'bil 30. ttlfcja t. tž 
pred vojaškim sodiščem za ofi-
cirje v Beogradu kaznovan s 
smrtjo Svetomir M. Novakovič, 
uradnik v ministrstvu vojne in 
mornarice. ' 

Stanje žetve v Jugoslaviji. 
Izvozniško društvo kraljevine 
Jugoslavije je zbralo iz vse dr-
žave podatke o stanju žetve in 
posevkov. Po teh podatkih se 
smemo nadejati, da bo letošnja 
žetev tolikšna kakor leta 1929, 
ki je biia najboljša v zadnjem 
desetletju. Ječmen je odevetel 
in odlično kaže, pšenici je za-
gotovljeno dovolj moče in se 
zanjo ni bati. Turščica povsod 
dobro obeta. Tudi sadje je po-
vsod v prav dobrem stanju, žu-
želk je letos prav malo. Tako 
kaže povsod prav dobro za le-
tošnjo žetev. Zdravstveno sta-
nje živine je odlično. 

Novi grobovi. Ko je Ljub-
ljana na veličasten način pro-
slavljala v Delavski zbornici 70-
letnico koroškega prvoboritelja 
Franca Grafenauerja, je v ljub-
ljanski bolnišnici umiral drugi 
borec za koroško Slovenijo, in 
sicer Franc Kobenter, prvi slo-
venski župan iz Sv. Jakoba v 
Rožu, kjer je županoval 16 !et. 
S pomočjo Ciril-Metodove druž-
be je osnoval v sv. Jakobu v Ro-
žu slovensko narodno šolo, gojil 
in pospeševal slovensko narod-
no zavest, kjer je mogel. Ogrom-
no agitacijo je razvil zlasti pred 
plebiscitom. Nemški šovinisti 
so njegovo hišo dvakrat izropali. 
Pred dvema letoma se je nasta-
nil stalno v Lescah na Gorenj-
skem. Zadnje dni je zbolel in je 
moral v bolnišnico, kjer je umrl 
v starosti 70 let. — Na praznik 
Vnebohoda se je lepo priprav-
ljena preselila k Bogu 72-letna 
Katarina Resman, soprdga biv-
šega župana Vinka Resmana in 
mati Josipine, poročene z okraj-
nim podnačelnikom dr. Vidicem 
ter Janka Resmana, strojarja.v 
-Radovljici, obeh iz prvega zakp-
na. Ranjka ni nastopala v jav-
nosti, poznala je le cerkev in 
dom, a vendar jo je javnost po-
znala in ljubila. Sovražnikov ni 

imela, prijateljev pa nebroj zla-
sti v vrstah revežev in bolnikov. 
Bila jo je sama ljubezen do po-
trebnih, sama skrb do domačih. 
— V Mostah je umrla Katica 
Zupanova v cvetu mladosti. Dve-
letno težko trpljenje je prenaša-
la z vzgledno in Bogu vdano po-
potrpežljivostjo. — V Godoviču 
je umrla Marija Kankelj vdova 
Gruden, rojena Pagon. — V St. 
Vidu nad Ljubljano je umrla to-
bačna upokojenka Ivana Kuno-
vtfr. — V Zagrebu je umrl 13. 
maja Franc Sedlak, brat laik iz 
Jezusove družbe, ki je bil dolgo 
let vratar v ljubljanski jezuit-
ski hiši in znan zlasti starejšim 
duhovnikom.—Utopljenec v Kr-
ki. Dne 12. maja so potegnili 
iz Krke v bližini mačkovske cer-
kvice pri Novem mestu 54-letne-
ga ^ntona Gregorčiča, kroja 
škega mojstra iz Ždinje vasi. 
Na vse zgodaj prejšnjega dne 
je izginil z doma. Ko se je čez 
nekaj časa mokri pes vrnil brez 
gospodarja domqv, je začela do-
mače obhajati temna slutnja, ni 
li gospodar nameril koraka proti 
Krki. Bil je namreč zadnje dni 
živčno zelo razdejan in duševno 
potrt. Pokojni je bil blag in mi-
ren značaj ter prav skrben dru-
žinski oče. Vse kaže, da je sto-
ril obžalovanja vredni korak v 
duševni zmedenosti. 

Požar je uničil hišo posestni-
ku Jožefu Kandutiju v Graški 
gori, občina šmiklavž. 

Nad 5,000 ljudi je bilo pri 
slovesnem odkritju spomenika 

vojnim žrtvam 7. junija v Mur-
ski Soboti. 

Aljažev prosvetni dom. Alja-
žev prosvetni dom nameravajo 
postaviti na Dovjem kot trajen 
spomenik odličnemu kulturne-
mu delavcu, planincu, sklada-
telju. šolniku, blagopokojnemu 
Triglavskemu župniku, duhov-
nemu svetniku g. Jakobu Alja-
žu. 

"Slovenčeva" nezgodna pod-
pora. Smrtno se je ponesrečil 
nedavno v Franciji slovenski 
rudar Anton Cvelbar iz Blance 
pri Sevnici. Ker je bil zvest 
naročnik in točen plačnik "Slo-
venca," je bila njegova druži-
na deležna nezgodne podpore 
v znesku 15.000 Din. Podpora 
je bila 1. junija preostalim toč-
no izplačana. 

STARA LJUBEZEN 

Holandski admiral Bombell je 
bil prvotno hlapec pri nekem po-
sestniku v Bombellu. Radi drz-
nih nerednosti je moral pobeg-
niti iz službe in je postal po letih 
admiral holandske mornarice. 
Tedaj je pisal siromašni služki-
nji v Emerlemi: "Draga moja! 
Če si še zmeraj istih misli, kakor 
takrat, ko sva skupaj služila v 
Bombellu, pridi k meni v Haag 
in postani moja žena. Sem sedaj 
holandski admiral Kil de Bom-
bell, preje Kil Ipsen. Tvoj zve-
sti ženin." Dekla je takoj odpo-
tovala v Haag in postala gospa 
admiralova. 

Na znanje i zahvala 
Duboko potrtoga srca dajemo znati s time svima 

šurodnicima i prijateljima žalosnu vijest o izgubi i 
smrti ljubljenoga nam muža i oca 

John Radosevich Sr. 
ko j i je naglo umro dne 22. jula; pokop se je vršio 25. 
jula na Holy Cross pokopalište, Calumet City, 111. 

Pokojnik je bio roden u mjestu Lič, nedaleko od 
Rijeke (Fiume), Hrvatska, Jugoslavija dne 25. jula,, 
1889. U Ameriku je došao pred 30 godina. Svih 30 
godina sproveo je u South Chicago kao veletrgovae-
mesa i grocerije. 

Iskrenu zahvalu izkazujemo s vim surodnicama, 
prijateljima i znancim za izraženo sužaljenje, za svu 
prijaznost, uslugu i pomoč u danima naše velike žalo-
sti. Hvala društvu sv. Mihaela, broj 152 KSKJ i 
društvu Hrvatski sinovi, broj 227 HBZ za njihovu 
pomoč i prijaznost. Hvala svima prijateljima i znan-
cima za darovano cviječe; toliko je bilo sviječa, punih 
šest mašina (automobila), da je nemoguče u ovoj za-
hvalnici imena svakoga spomenuti; ali svima dajemo 
znati, da im se najljepše zahvalimo za darovano cvi-
ječe. Hvala svima prijateljima i znancima za mnogo-
brojne mašine (automobile), kojih je bi|o preko 900, 
te je nemoguče u ovoj zahvalnici posebno imena doni-
jeti; ali to vam dajemo znati, da-vam se svima naj-
ljepše zahvalimo za darovane mašine (automobile). 

Hvala svima onima prijateljima i znancima za 
darove za sv. mise za ppkojnoga dušu našega sopruga 
i oca. Hvala svima prijateljima i znancima, i svako-
me posebno, te nam je nemoguče svakoga ime donijeti 
posebno, ali vam znati dajemo, da se svima najljepše 
zahvaljujemo. \ 

Dragi suprug! Dragi otac! Ti si otišao sa ovo-
ga svijeta, i mi Te više ne vidimo; ali Tvoj sjena, i 
Tvoja uspomena ostati če medu nama dok mi živimo. 

Matilda Radosevich, sopruga. 
John Jr. i George, sinovi; Mary i Anna, kčeri. 

South Chicago, 111. 



VEČ VARSTVA IN PREVIDNOSTI 
Nastopne vrstice naj veljajo v prvi vrsti društvenim tajni-

kom in blagajnikom v prilog njih varstva ter previdnosti. 
Kot umevno, je poslovanje tajnika v obče težavno in napor-

no; saj je tajnik jedro ali duša celega društva; to delo je poleg 
tega tudi odgovorno, ker tajnik posluje z denarjem. Ce ga hra-
ni doma, je v nevarnosti, da mu lahko zgori ali mu ga kdo 
ukrade. Pripetijo se pa tudi slučaji, da tajnika kdo napade in 
oropa, ko se vrača domov od seje. Sličen slučaj se je šele ne-
davno pripetil pri belem dnevu tajniku nekega samostojnegs 
društva, da sta ga dva bandita napadla in mu odvzela |275, ka-
tere je nesel domov od seje. V obče se sodi, da sta morala biti 
dotična napadalca in roparja kaka znanca dotičnega tajnika, 
katerima so bile vse okoliščine za rop dobro znane. Taki slučaji 
se odigravajo običajno v večjih mestih in so v zvezi tudi s 
smrtnimi posledicami. 

Osobito večja društva bi morala posvečati več varstva in 
previdnosti v tej zadevi. Prvič naj bi dala tajnika ali blagajni-
ka zavarovati proti napadu (hold up) in tatvini. Te vrste zava-
rovalnina je sicer precej draga; za $800 zavarovalnine se plača 
letno $15; za $1,000 pa $25. Na ta način je društvo brez skrbi 
za svoj denar, če bi kdo tajniku ali blagajniku denar ukradel 
ga napadel in oropal. Znani so nam slučaji večjih društev v 
Clevelandu, da tajnik, oziroma blagajnik sploh noče drugače 
prevzeti urada, če ga društvo na ta način ne zavaruje. Lahko 
se tudi pripeti, da bi se kak "nepoklicanec prikradel pred sejo ali 
po seji v dvorano; strahoval tajnika (blagajnika) in mu odne-
sel društveni denar. Se bolj nevarno je pa za tajnika, ko se 
vrača domov in ko ima denar doma, predno ga ne odnese v banko. 

Drugič naj bi tajnik ali blagajnik nikdar po dovršeni seji 
sam ne hodil domov. Društvo naj bi mu določilo kakega 
spremljevalca, ki pa naj ne hodi ob strani tajnika (blagajnika), 
ampak zadej v svrho zaščite. Spremljevalec bi lahko nosu kako 
orožje v svrho silobrana; v ta namen se dobi od policije postav-
no dovoljenje. 

NAJNOVEJŠA SLOVENSKA LIRIKA V 

Li bodo osta-
li zvesti našemu rodu? Bodo 
ohranili slovensko besedo in slo-
venski značaj?" 

"čas noč j« vrtal nwdnsml nOadirod-
vm boli immr^ predse sre zo bb, 
podjaten, drsen n v v ^ l b o d n j e dni. 
kot ptes planlae, asm rt drta p o t . . 

To. oče. je vprtfanje 
U anaU bodo mlado« 
tako Jih mall naee pi _ 
da bodo rod ljubili, Ttrorall vsaj? 
S (is P i m očrtu). 

Pesnik se boji, boji: 
Z drvriUeo rt 4» viaraj zoaadL 

(Tako nagovarja očeta pijo-
nirja"). 
mladič tvoj danes malo te občuti 
glasove nate pesnil čudovite; 
prerad drugod veselja, sreče lite. 

»vseh i aratenj: 
m pridobiti, 
prikleniti. 

premalo Ustni vrH rod 
(Stran 1(B). 

SLQ VENSKA 
AMERIKI 

(V ljubljanskem "Slovencu" je profesor dr. Josip Debevec 
ocenil najnovejše Zormanovo delo "̂ Pota ljubezni." Dr. Debevec, 
profesor svetovnih in klasičnih jezikov, ki je prevedel iz italijan-
ščine v slovenščino nesmrtno Dantejevo delo "La Divina Come-
dia," je gotovo avtoriteta na literarnem polju in čujmo, kaj pravi 
on o delu našega Ivana Zormana): 

Kako je otroku, ki ljubi svojo 
mater in bi bil rad pri njej, a je 
moral oditi na tuje, ker mu mati 
ni mogla dati kruha? Tak otrok 
hrepeni po materi, neprestano 
mu je rodna hiša in ves domači 
kraj z vso lepoto svojo pred oč-
mi, in vrnil bi se srčno rad o prvi 
možni priliki. To je ob kratkem 
tudi vsebina drobne, ali tehtne 
knjižice Zormanove. Vkljub te-
mu, da je to že četrta zbirka (le-
ta 1919 je izšla mrva, leta 1922 
druga, leta 1925 tretja, v se v 
Ameriki, v isti založbi, moram 
vendarle reci da naš pesnik 
ustvarja počasi, premišljeno, s 
strogostjo napram samemu sebi. 
Teh 60 liričnih pesmi—toliko 
jih namreč knjižica vsebuje—je 
nastalo v petih letih. Leta 1925 
je bil kot zrel mož obiskal svojo 
staro domovino (zapustil jo je 
bil z očetom nekako leta 1900 
kot desetleten deček), bil je v 
rojstni vasi (v Vefesovem), na 
naših goiafc, v krajih, kjer je 
bil služboval oče kot organist 

^ W ^ ^ f ) ^ ^ obilici 
mu otrikBH ifto *p|h spominov, 
pa—če hočemo—tudi vsekali kr-
vavečih ran ob slovesu. Slasti 
tiste prve dni po prihodu mu je 
bilo srce pač prepolno silnih čuv-
ste v. Tu čutimo še mi ž njim, 
če čitamo na primer a tran 60 pe-
sem "Domovini" (kitka 2. in 
S.): 

Rojstni kraj pesnikov je—ka-
kor rečeno, Velesovo—ali točne-
je vasica Trata s podružno cer-
kvico sv. Marjete (kjer je tudi 
pokopališče za vso župnijo). Tu 
bi najrajši postavil sem kar celo 
pesem, ki je morda najgloblje 
občutena izmed vseh v zbirki. 

Pritel sem spet k Tebi, sveta Marjeta, 
ts hrupne delete onkraj morja; 
pogled na Tvoj bdi hram mi spleta 
spominov venec okoli srca. 

Le eno pomlad in eno poletje 
me čaral Je kru slovenske semlje, 
a pisani cvet ob cerkvici Tvoji 
sa vedno se vtisnil je v mlado srce. 

Najlepte pri Tebi je solnce iarelo 
najlepše pod Tabo Je potok lumel. 
najlepte nad Tabo so ptice žgolele. 
najlepte krog Tebe Je majnik cvetel . 

Ti zvesto varuješ mrtve krog aebc, 
pokojnih ml dedov varuješ sen; — 
oad Tabo pa tavajo sivi očaki: 
Krvavec, Orintovec, Kočna, Greben. 

I žive varuješ, sveta Marjeta, 
jim čuvsš besedo nate krvi; 
tot nekdaj ubrana fantovska pesemv 

ood Tabo Cet travnik ln polje doni . . 

Kot nekdaj 
Uvljenje sp 

težko, nerad Te za; 
spat kliče me v 

ml svetla, vesela ln adrava, 
ne pridem spet k Tebi nazaj. 

Vobče malo vemo, ksko naš 
narod živi tam v Ameriki; nekaj 
pestni Zormanovih pa nam tudi 
0 tem govori, in čudna je moč 
poezije: par kitic nam več pove, 
kakor če bi oftali cele kupe ame 
riskih časnikov. 

Tafco nam razodevajo svoje 
mitU "Amerikanci" <sti*n Tt-
79): "PO vsoh drŽavah Ameri-
ke smo razsejani, pijonirji . . 
(to je najstarejši **eljeftci) 
že odhajajo v večno domovino: 
vendar nas je še mnogo; 

nas je 
ml* 

Kakršne so matere, tak je na-
rod; zato naš pesnik upravičeno 
želi, da bi predvsem deklets 
ostala zvesta domovini očetov. 
S tem namenom je pač zložil 
"Slovensko deklico" (stran 82): 

Mlada sem Američanka 
Is slovenskega rodu; 
ljubim Jealk materinski, 
govorim ga brte sramu. 

Rada grem v slovensko loto, 
pridno vsega se učim, 
da s slovenskimi darovi 
si duha obogatim. 

V tali to od staršev čujem. 
v knjigi berem mnogokdaj, 
kako slovenska domovina 
rajske Je lepote kraj. 

kjer visoke so planine, 
kjer doline selene, 
kjer na tihih solnčnlh gričih . 
bele cerkvice stoje; 

kak mošje so natk slavni 
s delom uma ln srca 
čast, veljavo priborili 

I nam med narodi sveta. 

O da tudi jas uzrla 
kdaj prekrasno bi zemljo, 
kjer očak ponosni. Triglav, 
vspenja v Jasno se nebo! 

Zlata govorica dedov 
ml ostane srčna last, 
narod naš, ime slovensko; 
moj ponos to moja čast 

S tem pa motivi zbirke nika-
kor še niso izčrpani. Ameriške 
priroda (pomlad, poletje itd.) 
rada zveni ob strune pesnikove-
ga srca 12 pesmic ima izvor \ 
tem čuvstvu. Seveda ga pa vse 
v ameriški prirodi vedno in ved 
no spominja—domovine. Češ-
nja cvete ob cesti; naši ljudje 
gredo zjutraj v tovarne: 

. . . Oaro se na češnjo težaki, 
zjasne se Jim trudni Obrazi 
ko stopajo mimo molče; 
ln dalje veselo hite. 

Z ljubeznijo eden se spomni 
na češenj slovenskih sijaj — 
trenutno korak mu sastane. 

v pogleda te enkrat naaaj. 

In še več; naš (kot vsak pravi 
pesnik) ni le tolmač čuvstev na-
šega naroda, ampak tudi vsega 
človeštva. V tem oziru je zelo 
lepa "Vizija;" v dvorano, kjer so 
pred 13 leti podpisali pakt miru, 
vstopajo (v duhu) cele armade 
mrtvih, armade gladnih otrok, 
vdov, invalidov . . . "da bi tudi 
oni podpisali pakt miru." 

Končno pa: Zakaj je dal pes-
nik zbirki naslov: "Pota ljubez-
ni?" V tretjem izmed petih raz-
delkov (tofej v sredi) čitamo 14 
drobnih p&mfc o ljubezni. Pes-
nik tu govpri kot izkušen mož in 
z velikim sočutjem do mladih 
ljudi; ljubezni je lačno prav vsa-
ko človeško srce; lepa, ali tudi 
bridka je ljubezen; časih je po-
zaba edini lek; modra, značajna 
deklica žal! večkrat ostane brez 
ženina Icakor pa vihrava, nesta-
novitna, ker "Ah, ljubimci so 
slabotni . . ." in ne presodijo 
prave cene dekletove . . . 

Pregledali smo—seveda le po-
vršno—vsebinsko stran zbirke: 
AH naj,govorimo zdaj Še o ob-

formi? Mar je 
navedenih mest 
uvidi || ^prHfilif 

nas 
ali 

to s namenom in 
primer v "Slo-

deklici"). Slovenščina 
je brezhibna. — Lesorezi so po-
učni In duhoviti Tisk brez na-
pak, oprema tiskarne sijajna. 

. Končno bi bilo zelo zanimivo 
(in najbrž bi pesnik sam tudi 
rad to vedel), ugotoviti, v kak-
šnem razmerju je pričujoča zbir-
ka s prejšnjimi tremi in v kate-
ro smer se je pesnik v vseh teh 
letih razvijal? O tem bomo raz-
pravljali drugod. "Slovenec" je 
hotel s temi vrsticami le opozo-
riti na ta toli lepi in važni knji-
ževni pojav med rojaki v Ame-
riki. 

o 

Ivan Zupan: 
POZDRAV SOLNCA 

Ko solnce žarno zjutraj se 
iz vzhoda sem pomiče, 
pozdravlja in poljublja vse, 
nam "Dobro jutro!" kliče. 

Opoldne solnce ko žari, 
prijetna sat« piha, 
nas solnce vabi, vsem želi 
potrebnega oddiha. 

Zvečer, ko solnce za morje 
zatone vse žareče, 
obseva holme in gore, 
nam "Lahko noč!" želeče. 

0 

Ivan Zupan: 
VAŠKA IDILA 

Na županovem tam podu 
je nocoj prav živo; 
so poželi v dolge snope 
vso proseno njivo. 

Došlo zalih fantov vaških, 
mnogo je dekličev, 
manejo da snope težke, 
treba ni mlatičev. 

Tamkaj v kotu, glej, konica 
snopov se nahaja 
in na nji mladina skače, 
meče se in raja. 

V snopu enem zvezan, skrit 
je 

šopek ves duhteči; 
kdor dobi ta Šopek—njemu 
pojde vse po sreči. 

Hči domača je s sosedom 
skupaj snope mela; 
šopek pade baš iz njega — 
^a sta se objela. 

Krasen ta zakonski parček 
živel je prav srečno, 
rad v spomin na prosno 

metev — 
jedel kašo mlečno, 

o 

jev hi 
of Painters, 
perhangers of America) imata 
vsaka po 126,000 članov. Vse 
unije stavbenih strok imajo 
skupaj 1,090,840 članov 

Organiziranih prometnih de-
lavcev je 1,059,220. Ti spadajo 
k 88 raznim organizacijam, iz« 
med katerih je največja organi-
zacija Železničarskih konduk 
ter jev (Brotherhood of Rail-
roadN Trainmen) s članstvom 
184,000. 

V rudarski in petrolejski in-
dustriji je 481,000 organizira 
nih delavcev. Od teh kar 460, 
000 spada v organizacijo rudar 
jev (United Mine Workers of 
America). Leta 1928 je bila 
ustanovljena neka neodvisna 
rudarska organizacija (Nation 
al Miners' Union), ali ni bilo š» 
priobčeno, koliko članov ima. 

V oblačilni industriji se je 
nasprotstvu proti International 
Ladies' Garment Workers' Uni-
on in International Fur Work-
ers' Union pojavila druga orga-
nizacija pod imenom Needle 
Trades W o r k e r s ' Industrial 
Union. To po navadi označuje* 
jo kot "levokrilno" (left wing) 
organizacijo in njen namen je 
vključiti vse delavce v industri-
ji oblačil. Nevštevši te organi-
zacije, članstvo unij oblačilnih 
strok znaša približno 886,000. 

Sličen razdor se je pojavil 
med organizacijami, ki zavze-
majo delavce v tekstilni indu-
striji. "American Federation 
of Textile Operatives55 tekmu-
je že nekoliko let z "United 
Textile Workers," unijo ameri-
ške delavske federacije v teks-
tilni industriji Imamo pet unij 
v tej industriji s skupnim član-
stvom 55,300. 

Izmed drugih organizacij, na-
vedenih kot "national trade 
uni," so organizacija mašini' 
s tov (International Association 
of Machinists), ki ima 157,000 
članov), organizacija tiskarjev 
(International T y p o g r a phical 
Union) s 77,000, brivcev (Bar-
bers' International Union) s 
51,840, organizacija z v e z n i h 
uslužbencev (National Federa-
tion of Federal Employees) s 
47,000, pismonošev (National 
Association of Letter Carriers) 
s 56,480 in organizacija gleda-
liških igralcev in umetnikov 
(Associated Actors and Artists 
of America) s 14,000 članov. 

o 

in 

dočim "pecan" 

ali 

na 
majhno » t f f l f c t s f c r 

stopajo pri kadilcih, in poišči-
te takoj zdravnika. 

2ene, če opazite na svojih 
prsih majhno otrdino, ki malo 
ali nič ne boli, ali samo piko 
na prsih ali vpad prsne brada-
vice ali celo vlažno rano na 
mestu bradavice: povprašajte 
takoj zdravnika za svet. 

Varujte se pri nerednem kr-
vavi j en ju ali pri izločevanju 
rjavkaste tekočine. Bodite pre-
vidni, če nastopijo spet, čeprav 
slabotna krvavljenja, ki so ne-
ki čas čisto prenehala. Dajte 
se zdravniku takoj natančno 
preiskati. 

Ne zaupajte čestim bljuva-
njem, krvavemu ali črnemu 
blatu! Bodite previdni, če na-
stopajo za\ perij odami navidez-
nega zapretja napadi driske in 
če se pojavi suhota brez vid-
nega vzroka. Ne zadovoljite se 
v teh primerih z domnevo, da 
gre za črevesni katar ali zlato 
žilo. Zahtevajte od zdravni-
kov uporabo tistih preiskoval-
nih metod, ki omogočajo pra-
vočasno ugotovitev raka v pre-
bavilih. * 

Vsaka izguba časa otežuje 
zdravljenje. Rak, ki je danes 
še ozdravljiv, lahko postane 
neozdravljiv v nekoliko tednih. 

Mazila, čistila za kri, vse no-
tranje obravnavanje raka bo-
lezni ne more ozdraviti, čas, 
ki ga s tem zamudimo, pa nas 
lahko stane življenje. 

o 
Najvišji hrib na svetu 

Za najvišji hrib na svetu so 
imeli zemljepisci dolgo časa 
goro Chimborasso v Južni 
Ameriki. Polagoma pa so do-
kazali. da ta gora s svojimi 
6310 metri višine le ni najvi-
šja, ampak da jo prav znatno 
prekašajo razni vrhovi v hima-
lajskem gorovju, zlasti Gavri-
zankar. Ta hrib pa so dolgo 
istovetili z Mount Everestom, 
ki meri 8882 metrov in ki je 
čisto drug vrh kakor Gavri-
zankar. Za drugo "najvišjo" 
goro na svetu smatrajo splošno 
Dopsang, ki ima 8620 metrov, 
tretji "najvišji" hrib pa je 

nejše vrste prišle iz tujih dežel. Kang-čend-cenga v južnem de-
Detela raznih vrst spada med lu himalajskega pogorja in me-
najstarejše priseljenke. ri 8506 metrov. Na nobenega 

Bombaž, ki je bil od zdavnaj od teh vrhov pa še ni stopila 
najvažnejši ameriški pridelek človeška noga. V najnovejšem 

ga pikoljenja. 
* vidimo, da rastlinstvo 

Id oddaje poljedelske 
je ravno tako tujega 

izvora kakor prebivalstvo samo 
v ogromni večini priseljeno od 
drugje. 

2e v kolonijalni dobi se je 
vršil stalen pritok tujih semen 
in rastlin, večinoma po prizade-
vanju posameznikov. Čim se 
je pojavila potreba po vladni 
delavnokti na poljedelskem po-
lju, začelo se je sistematično 
raziskovanje obetajočih rastlin 
s strani poljedelskega depart-
menta. Tako je brazilijanska 
oranža, odkrita v Brazilu leta 
1870, našla rodna tla v južni 
Callforniji, kjer je prispela k 
bogatstvu te pokrajine. 

Ali še le pred 30 leti je bilo 
uvažanje tujih rastlin sistemi-
zirano in začelo se je resno de-
lovanje poljedelskega depart-
menta v tem zmialu. Tako so 
bile uvažene razne vrste pšeni-
ce, bolj pripravne za rast v ne-
katerih posebnih pokrajinah. 
Tako so % našli v Karkovu na 
Ruskem rdečo ozimno pšenico, 
ki se izborno prilega severne-
mu kotu pšeničnega pasu in ki 
rase na 2,000,000 akrih vsako 
leto. 

Tudi "kanred," trdna rdeča 
ozimna pšenica, ki jo je razvila 
kansaška poskuševalnica potom 
izbire importiranih vrst pšenice 
iz Krima, je ruskega izvira 
Sedaj raste večinoma v Kansa-
su, približno na 4,000,000 ak-
rih na leto. Dve odlični vrsti 
durum pšenice je bilo tudi im-
portiranih iz Rusije; kakih,4,-
000,000 akrov daruma sedaj 
prinaša 50,000,000 bušljev ali 
več na leto, iz katerih se pride-
luje moka za makerone. Ruski 
in švedski oves in razne vrste 
importiranih ječmenov tvorijo 
važen del ameriške letine. 

Izmed pridelkov, ki igrajo ve-
liko vlogo v ameriški živinoreji 
kot podlaga za krmo, so najvaž-

Članstvo ameriških 
lavakih organizacij 

Zvezni urad za delavske sta-
tistike v svoji zadnji izdaji 
"Handbook of American Trade 
Unions," ki je ravnokar izšla, 
navaja rasne spremembe v de-
lavskih strokovnih organizaci-
jah (trade union) in članstvu 
tekom zadnjih treh let. Skup-
no članstvo vseh unij, toliko 
onih pod American Federation 
of Labor, kolikor onih izven 
nje, je za 112,272 manj kot le-
ta 1926. V tem letu je bilo 
4,443,523 organiziranih delav-
cev napram 4,331,851 v letu 
1929. Kar pa se tiče samih 
unij v ameriški delavski federa-
ciji, te pokazujejo večje član-
stvo, namreč za 126,430 več čla-
nov. To je zlasti radi tega. ker 
se je organizacija železniških in 
parniških pisarniških uradnikov 
(Brotherhood of Railway and 
Steamship Clerks) zopet združi-
la s federacijo. 

Po zadnjih podatkih je 146 
organizacij vsenawxjnega (na-
tions) obsega in pomena. Toli-
ko jih je Wlo namreč v mesecu 
juniju 1929. Od teh 106 je 
včlanjenih v ameriško delavsko 
federacijo. 

Najbolj obsfžaa organizaeija 

Dragoceni priseljenci 
Večina rastlin in živine, ki 

d e - zalagajo s poljedelskimi pridel-
ki in tvorijo podlago ameriške-
ga bogastva, je prišla sem iz 
drugih dežel. Dr. William A. 
Taylor, načelnik urada za rast-
linsko industrijo, je v svojem 
nedavnem radio-govoru omenil 
zlasti dvoje importiranih rast-
lin: acala bombaž, ki ga je neki 
ameriški poljedelski raziskova-
telj odkril v neki meksikanski 
vasi in ki sedaj prinaša letino v 
vrednosti 50 milijonov, in po-
merančo, takozvano Washing-
ton navel orange, odkrito v 
Brazilu, katere letina tukaj se 
ceni na 35 milijonov. 

Žitne rastline so pa najvaž-
nejše uvožene rastline. Okoli 
10 milijonov akrov je vsako le-
to posejanih z nekaterimi vr-
stami pšenice, izmed katerih 
dvoje vrst, importiranih iz Ru-
sije oddaje 50,000,000 buslov. 

Sploh vsi poljedelski, vrtnar-
ski, kakor tudi živinorejski pri-
delki severne Amerike so v 
glavnem tujega izvora, ker izvi-
rajo iz rastlin in živine impor-
tirane iz drugih dežel, v glav-
nem preko morja. 

To seveda velja v prvi vrste, 
kar se tiče žitnih produktov: 
pšenice, rži, ovsa, ječmena, ajde 
in sorguma. Prav za prav je 
to res tiii|i, kar se tke koruze, 

za izvoz, se ima zahvaliti za eno 
izmed najvažnejših vrst. Aca-
la, odkritju raziskovatelja po-
ljedelskega departmenta v neki 
meksikanski vasi pred kakimi 
25 leti. Trebalo je izčistiti in 
ustaliti ta divji pridelek tekom 
izbiranja, ali danes je postal 
pridelek v Jugozapadu od Okla-
home do Kalifornije, ki ima 
vrednost $50,000,000 na leto. 

FLIS. 

VARUJTE SE RAKA! 
Odbor za pobijanje raka v 

francoskem departmentu Hau-
tes Pyrenees je izdal proglas, 
ki slove sledeče: « 

Rak je ozdravljiv! 
Ozdravljiv je tem prej, čim 

prej ga začnemo zdraviti. 
Običajno ga ne zdravimo 

pravočasno, ker gredo bolniki 
prepozno k zdravniku. 

Da omogočimo zdravnikom 
pravočasno ugotovitev znakov 
te bolezni, ko je Še ozdravlji-
va, seznanimo se s sledečimi 
dejstvi : 

Rak se lahko razvije tudi v 
evetočem človeku in vsi znak; 
polnega zdravja lahko ostane-
jo še dolgo pred izbruhom te 
bolezni. Ne mislite, da ste var-
ni pred rakom, če ste polni 
zdravja in moči. 

Tudi tedaj niste varni pred 
njim, če v vaši družini nihče 
ne boluje za rakom. 

Varujte se zmote, da je rak 
združen z bolečinami. V svoji 
začetni dobi ne povzroča bole-
čin. 

Neke poškodbice, ki so vide-
ti cisto nedolžne, ki pa trajajo 
dolgo, se lahko spremene v ra-

•asu pa je "kraljestvo višav" 
omenjenih vrhov nekaj ogro-
ženo. Misijonar Edgar nam-
reč, ki je odličen poznavalec 
Azije, trdi da se nahajajo na 
meji med Kitajsko in Tibetom 
le višje gore kot so himalaj-
ske ; taka gora je po njegovem 
gora Gang-ka, ki jo ceni na 
9150 metrov. To trditev pod-
pira tudi ameriški raziskovalec 
Azije Rock, ki tudi trdi, da se 
nahajajo ob kitajsko-tibetski 
meji mnogo višje gore kot so 
pa v himalajskem gorovju. 

o 

Ljudsko štetje v Italiji 

Ljudi so šteli v Italiji 21. 
aprila t 1., rezultate štetja pa 
objavlja sedaj osrednji stati-
stični urad v Rimu. Rezultati 
sicer še niso popolni, toda za 
splošen pregled zadostujejo. 

Po uradnih podatkim je naj-
bolj gosto naseljena Lombardi-
ja. ki Šteje 6,526,520 prebi-
valcev. Benečija šteje 4,110,-
431, Sicilija 3,960,860, Pie-
mont 3,491,983, K a m p a n j a 
3,482,338, Emilija 3,213,914, 
Toskana 1888,145, A p u l i j a 
2,472,280, Lacij 2.376,337, Ka-
labrija 1,667.419, A b r u c i 
1,493.742, Marke 1,216,723, 
Julijska Benečija in Zadarsko 
ozemlje 979,045, S a r d i n i j a 
972,425, U m b r i j a 693.902, 
Trentino 695,556 in Bagilfkota 
504,352 prebivalcev. 

Najbolj je narastlo prebival-
stvo Lacija, ker se je prebival-
stvo v Rimu silno pomnožilo. 
V Lacij u znaša prirastek pre-
bivalstva 42 odstotkov, Laciju 
pa sledi Sardinija s prirastkom 
12 odstotkov. 
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Umrli 
Zaporedna St. 123 

338 JOSEPH ROSENBERGER—Star 
21 let, član društva Jezus Dobri Pastir 
St. 183, Ambridge, Pa., umrl 21. junija 
1931. Vzrok smrti: Vtonil. Zavarovan 
za $1,000. Pristopil k Jednoti 1. marca 
1926. R. 16. 

124 
996 JOSEPH RADMELICH—Star 64 

let, član društva sv. Janeza Krstnika št. 
14, Butte, Mont., umrl 6.' junija 1931. 
Vzrok smrti: Rak. Zavarovan za $1,000. 
Pristopil k Jednoti 29. oktobra 1894. 
R . 43. 

125 
2501 JACOB RAMUNDELI—Star 56 

let, član društva sv. Vida št. 25, Cleve-
land, O., umrl 12. junija 1931. Vzrok 
smrti: Srčna bolezen. Zavarovan za 
$500. Pristopil k Jednoti 20. marca 
1901. R. 41. 

126 
3733 JOHN STIBERN1K—Star 69 

let, član društva sv. Jošefa št. Lead' 
ville, Colo., umrl 26. junija Vzrok 
smrti: Obistna bolezen. Zavarovan za 
$500. Pristopil k Jednoti 5. marca 1902. 
R. 52. 

127 
25560 ANTON KOMAR—Star 40 let, 

član društva sv. Mihaela št. 163, Pitts-
burgh, Pa., umrl 19. junija 1931. Vzrok 
smrti: Jetika. Zavarovan za $1,000. 
Pristopil k Jednoti 12. oktobra 1924. 
R. 33. 

128 
380 JENNIE ADAMIČ—Stara 56 let, 

članica društva sv. Jožefa št. 7, Pueblo, 
Colo., umrla 17. julija 1931. Vzrok 
smrti: Pljučna bolezen. Zavarovane 
za $500. Pristopila k Jednoti 1. janu-
arja 1901. R. 39. 

129 
6339 JOSEPH GENDE—Star 53 let, 

član društva sv. Družine št. 5, La Salle, 
111., umrl 13. julija 1931. Vzrok smrti; 
Srčna bolezen. Zavarovan za $1,000 
Pristopil k Jednoti 14. decembra 1903. 
R. 38. 

130 
12100 ANTON FRANKOVIC—Star 

61 let, član društva sv. Vida št. 25, 
Cleveland, O., umrl 13. julija 1931. 
Vzfok smrti: Srčna bolezen. Zavaro-
van za $1,000. Pristopil k Jednoti 21 
avgusta 1907. R. 46. 

131 
23364 STEPHEN MANCE—Star 48 

let, član društva sv. Janeza Krstnika 
št. 14, Butte, Mont., umrl 24. julija 
1931. Vzrok smrti: Rak v želodcu. Za-
varovan za $1,000. Pristopil k Jednoti 
26. maja 1920. R. 36. 

132 
1101 MATH PRIJANOVIC-Star 64 

let, član društva sv. Jožefa št. 16, Vir-
ginia, Minn., umrl 17. julija 1931. Vzrok 
smrti: Diabetes. Zavarovan za $1,000 
Pristopil k Jednoti 25. oktobra 1895. 
R. 43. 

133 
1314 FRANK SLOKAN—Star 76 let, 

član društva sv. Barbare št. 23, Bridge-
port, O., umrl 10. julija 1931. Vzrok 
starti: Pljučnica. Zavarovan za $1,000. 
Pristopil k Jednoti 1. msjs 1895. R. 50. 

134 
23510 JOHN FATUR—Star 49 lot, 

tlan društva sv. Družine št. 100, West 
Mtquippa, P*., 22. junija J931. 
Vzrok smrti: Izkrvavljenjc mozgan. 
Zavarovan za $1,000. Pristopit k Jed-
noti 14. decembra 1920. R. 38. 

135 
5374 MARY SAVINEK-Stsra 61 let, 

članica društva sv. Ane št. 134, Ind>»n-
spolis, Ind., umrla 16. julija 1931. 
Vzrok smrti: Srčna bolezen. Zava-
rovana za $500. Pristopila k Jednoti 
28. avgusta 1912. R- 45. 

136. 
30941 JOHN ZUZEK—Star 17 let, 

član društva sv. Jerooima št. 153, Can 
onaburg, Pa., umrl 25. junija 1931, 
Vzrok smrti: Bolezen v vratu. Zava 
rovan za $500. Pristopil k Jednoti 18. 
januarja 1930. R. 16. 

137 
25134 LOUIS KOZEL—Star 45 let 

član društva sv. Antona Padovanskeg* 
št. 180, Canon City, Colo., umrl 25. j * 
lija 183!- Vzrok amfti: fcolezen n« 
možganih. Zavarovgn za $500. Pristo-

pil k Jednoti 15. marca 1924. R. 38. 
.138 

18959 GEORGE MILKOVIC—Star 60 
let, član društva av. Alojzija št. 42, 
Steelton, Pa., umrl 25. julija 1931. 
Vzrok smrti: Srčna bolezen. Zavaro-
van za $1,000. Priatopil k Jednoti 19 
februarja 1913. R. 44. 

139 
30205 JOHN HUTAR—Star 51 let, 

član društva sv. Jožefa št. 112, Ely, 
Minn., umrl 16. junija 1931. Vzrok 
smrti: Rak. Zavarovan za $250. Pri-
stopil k Jednoti 4. aprila 1929. R. 49. 

140 
22718 JOSEPH PLESA—Star 40 let, 

član društva Presv. Srca Jezusovegs št. 
166, South Chicago, 111., umrl 5. julija 
1931. Vzrok amrti: Srčna bolezen. Za-
varovan za $1,000. Pristopil k jednoti 
20. msjs 1918. R. 27. 

141 
108 MARTIN JUR1ČI6—Stsr 63 let, 

član društva sv. Jožefa št. 2, Joliet, III, 
umrl 30. julija 1931. Vzrok smrti: 
Srčna bolezen. Zavarovan zs $1,000 
Pristopil k Jednoti 8. oktobra 1895 
R. 42. 

142 * 
126—GEORGE LOPARC—Star 75 

let, član društva sv. Jožefa št. 2, Joliet, 
111., umrl 1. avgusta 1931. Vzrok smrti: 
Izkrvavljenje možgan. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 1. aprila 
1894. R. 50. 

143 
19481 JOHN SEGA—Star Z6 let, član 

društva sv. Vida št. 25, Cleveland, O., 
umrl 1. julija 1931. Vzrok amrti: Je-
tika. Zavarovan za $1,000. Priatopil k 
Jednoti 13. julija 1913. R. 20. , 

144 
3972 MATH KRASOVEC—Star 63 

let, član društva sv. Frančiška Šaleške-
ga št. 29, Joliet, 111., umrl.2. avgusta 
1931. Vzrok smrti: Rak na želodcu. 
Zavarovan za $1,000. Pristopil k Jed 
noti 11. maja 1902. R. 47. 

M45 
15864 MARY TOMEC—Stara 19 let, 

članica društva sv. Alojzija št. 42, Steel-
ton, Pa., umrla 27. julija 1931. Vzrok 
smrti: Pljučnica. Zavarovana za 
$1,000. Pristopila k Jednoti 22. maja 
1928. R. 16. 

146 
27394 JOHN ČOZ—Star 25 let, član 

društva sv. Cirila in Metoda št. 59, 
Eveleth, Minn., umrl 17. julija 1931. 
Vzrok smrti: Pljučnica. Zavarovan za 
$1,000. Pristopil k Jednoti 15. aprila 
1926. R. 20. 

147 
26771 JACOB J.. PET RICH—Star 30 

let, član društva sv. Cirila in Metoda 
št. 59, Eveleth, Minn., umrl 27. julija 
1931. Vzrok smrti: Operacija. Zava-
rovan za $1,500. Pristopil k Jednoti II. 
oktobra 1925. R. 24. 

148 
1372 MARY KOLAR—Star 62 let, 

članica društva Marije Čistega Spočetja 
št. 80, South Chicago, 111., umrla 13. ju-
nija 1931. Vzrok smrti: Rak. Zavaro-
vana za $1,000. Pristopila k Jednoti i 
januarja 1901. R. 46. 

149 
20830 JOHN RADOSEVICH—6tar 

42 let, član društva sv. Mihaela št. 152, 
South Chicago, 111., umrl 22. julija 1931. 
Vzrok smrti: Apopleksija. Zavarovan 
za $1,000. Pristopil k Jednoti 31. mar 
ca 1915. R. 26. 

150 
12964 LUCY GAUSH-Stara 43 |et, 

članica društva Marije Pomagaj št. 196, 
Gilbert, Minn., umrla 29. julija 1831 
Vzrok smrti: Ponesrečena v avtomobil 
tki nezgodi- Zavarovana za $14)00. Pri. 
stopila k Jednoti I. avguata 1925. R. 37 

Operirani in poškodovani 
Zaporedna št. 235 

29771 ANTON POfcEK—Clan dru 
itva sv. Janeza Krstnika St. 227, 
monton, Alta., Canada, operiran 
maja 1931.' Upravičen do podpore $100. 

236 
2158 HELEN BIRIC—Članica dru 

štva Vitezi av. Mihaela št. 61, Younga 
town, O , operirana 6. junija f93l. 
Upravičena do 

12199 MARY ZUPANČIČ—Članica 
društva Marije Cia|ega Spočetja št. 104 
Pueblo, Colo., operirana 23 lonljg 
1931. Upravičena^do podpore $100 

23886 AjTCON SHlkTZEČ-Cltn 

MARY 
sv. A m it. 

Z42 
MUSTER—članica 

It. l<*,JoMot,IU, 
1931. Upravičena 

$100. 
17497 MARY 2ŠERSHEN-članica 

društva av. Joists It. 112, Ely, Minn., 
operirana 12. jtmija 1931. Upravičena 
do podpore $ltw. 

244 . . 

30205 JOHN HUTAR—član druitva 
sv. Jožefa It. 112, Ely, Mian., operiran 
28. maja 1831. Upravičen do podpore 

245 
23364 STEPHEN MANCE — C l a n 

društva av. Janeza Krstnika št. 14, 
Butte, Mont., operiran 10. Julija 1931. 
Upravičen do podpore $100. 

246 
4374 BARBARA NOVOSEL—Člani-

ca druitva sv. Petra in Pavla It. 91, 
Rankin, Pa, operirana 15. junija 1931. 
Upravičena do podpore $100. 

247 
14553 PAULINE ARCH—Članica 

društva sv. Jožefa It. 103, Milwaukee, 
Wla, operirana 5. junija 1931. Upra-
vičena do podpore $100. 

248 
5170 ROSE SVETE—Članica drttštva 

av. Ane št. 127, Waukegan, III, operi-
rana 3. julija 1931. Upravičena do pod-
pore $100. 

249 
11753 ANTONIA KRASEK—Članica 

društva Kraljica Majnlka It. 157, She-
boygan, Wia, operirana 7. julija 1931. 
Upravičena do podpore $100. 

250 
14945 MARY ZABUKOVEC—Člani-

ca druitva av. Družine It. 207, Maple 
Heights, O , operirana 2. julija 1931. 
Upravičena do podpore $100. 

251 
16387 MARY GRABRIJ AN—Članica 

druitva Presv. Srca Jezusovega It. 70, 
St. Louie, Mo, operirana 3. julija 1931. 
Upravičena do podpore $100. 
•r* 252 

16798 MARY PUCEU-Člaaica dru-
itva av. Gsnovefe It. 108, Joliet, I1L, 
operirana 15. julija 1931. Upravičene 
do podpore $100. 

253 
15232 MATILDA SUHADOLN1K— 

članica druitva sv. Ane I«. 120, Foreet 
City, Ps, operirana 18. junija 1931 
Upravičena do podpore $100. 

254 
9568 JOSEPH HOČEVAR—Član dru-

itva sv. Jožefa št. 7, Pueblo, Colo, ope-
riran 29. junija 1931. Upravičen d« 
podpore $50. 

255 
86 JOSEPH ZELKO—Član društva 

sv. Frančiška Šaleškega št. 29, Joliet, 
111, operiran 19. junija 1931. Upravi 
čen do podpore $50. 

256 
14419 ROSE KOCH EVAR—članica 

društva sv. Cirila in Metoda št. 135, 
Gilbert, Minn, operirana 9. julija 1931 
Upravičena do podpore $100. 

257 
6643 GABRIEL POPOVICH—Član 

društva av. Cirila in Metoda št. 144, 
Sheboygan, Wis., operiran 8. julija 1931 
Upravičen do podpore $100. 

258 
16801 JOHN PODPECHAN—Član 

društva sv. Jožefa št. 56, Leadvilie, 
Colo, operiran 25. junija 1931. Upra-
vičen do podpore $100. 

259 
I 11038 IVAN BEKELJA—Član dru-
štva sv. Alojzija št. 42, Steelton, Pa., 
upravičen do podpore $400 za popolno-
ma nerabijive roke in noge. 

260 v ^ - ' 
17060 JACOB LAGINA—član dru-

štva av. Petra in Pavla št. 51, Iron 
Mountain, Mich, operiran 4. julija 
1931. Upravičen do podpore $100. 

261 
5897 ANTON GLIHA-Član društva 

sv.- Lovrenca št. 63, Cleveland, O , ope-
riran 1. julija 1931. Upravičen do pod-
pore $100. 

262 
12264 FRANCES GASP1CH—Člani-

ca društva sv. Genovefe št. 108, Joliet, 
III, operirana 9. julija 1931. Upraviče-
na do podpore $100. 

263 
16738 JOSEPHINE KOVAČ1C—Čla 

niča društva sv. Marije Magdalene št 
162, Cleveland, O , operirana 23. julija 
1931. Upravičena do podpore $100. 

264 
16839 STAFFA GODEC — Članica 

društva svi Martins it. 213, Colorado 
Springs, Colo, operirana 16. julija 
1931. Upravftena do podpore $100. 

365 
300 JENNIE ADAMJČ--čl«jiica dru-

štva sv. jolefa It. 7, Pučblo, Colo, ope-
rirana 16. julija. Upravičena do pod 
pore $100. 

8225 AMALIA TAHIJA-Članica 
društva sv. Janeza Krstnika št. 13, 
Biwebik, MiOn, operirana 30. julija 
1931. Upravičena do podpore $100. 

29006 BENJAMIN BUTLER—i 
društva sv. Roka it. 15, Pittaburgh, 
Pa, operiran J8. julija 1931. Uprav), 
len do 

15307 MARIE J. STALZER—člani oa 
društva av. Frančiška Šaleškega št. 29, 
Joliet, lil, operirana 22. julija 193L 
Upravičena do podpore $100. 

23312 GEORGE M. SAJNiC—Čla* 

272 
18 EMMA GOTTLIEB—članica 

Marije Pomagaj št 7% Chicago, 
operirana 4. avguata 1931. Upra-

do podpore $100. 
273 

13090 JOSEPHINE SCHLASAR-
članica druitva Marije Pomoč Kriatja-
nov It. 165, Weet Allls, Wia, operirana 
7. julija 1931. Upravičena do podpore 
S100. 

274 
12544 MARY HRIBAR—Članica dru-

Itva av. Jolefa M. 169, Clevelcnd, O , 
operirana 29. juHja 1931. Upravičena 
do podpore $100. 

275 
172—ANTON KMET—član druitva 

Preev. Srca Jezueovega It 172, West 
Park, O , operiran 29. julija 1931. Upra-
vičen do podpore $80. 

276 
31709 TOM Sft lRAK-č lan druitva 

av. Štefana it. 215, Toronto, Ont, Can-
ada, operiran 16. junija 1931. Upravi-
čen do podpore $100. 

Izplačana izredna podpora 
Zaporedna št. 55 

11038 IVAN BEKELJA—član dru-
štva sv. Alojzija št. 42, Steelton, Pa., 
izplačalo $18.48. 

56 
22396 JOHN GAJ DEK—Član dru-

itva av. Petra in Pavla št. 64, Etna, Pa, 
izplačalo $8.46. 

57 
22267 IVAN PAVUSIČ—član dru-

štva sv. Petra in Pavla št. 64, Etna. 
Pa, Izplačalo $6.60. 

58 
27404 LOUIS BARAGA—Član dru-

štva Friderik Baraga št. 93, Chisholm, 
Minn, izplačalo $9.18. 

59 
23626 FRANK ARNICH—Član dru-

štva Friderik Baraga št. 93, Chisholm. 
Mlnn, izplačalo $13.80. 

MLADINSKI ODDELEK 
Zaporedna it. 357 

18726 HAROLD R. ŠINKOVEC— 
Star 4 leta, 2 meseca in 24 dni, član 
društva Jezus Dobri Paatir št. 32, 
Enumclaw, Wash, umr< 15. julija 1931. 
Vzrok smrti: Ponesrečen od puške 
Priatopil k Jednoti 29. septembra 1928. 
Bil je član 2 leti, 9 mesecev in 17 dni. 
Upravičen do podpore $58, kateri zne-
sek je bil nakazan 27. julija 1931. 

350 
21422 JOSEPHINE ZGONC-Stara 

10 mesecev in 6 dni. članica društva sv. 
Alojaija št. 52, Indldsapotte, Ind, umrla 
26. junija 1031. Virok smrti: Pljuč-
nica. Pristopila k Jednoti 10. marca 
1931. Bila je članica 3 mesece in 16 
dni. Upravičena do podpore $25, kateri 
znesek je bil nakazan 5. avgusta 1931 

350 f ^ r 
10080 SOPHIA MOZE—Stara 7 let, 

9 mesecev in 25 dni, članica društva av. 
Alojzija Št. 52, Indianapolis, Ind, umrla 
22. julija 1931. Vzrok smrti: Mastoidi-
tis In pljučnica. Pristopila k Jednoti 24. 
oktobra 1924. Bila je članica 6 let, 8 
mesecev in 28 dni. Upravičena do pod-
pore $200, kateri znesek je bil nakazan 
12. avgusta 1931. 

Jeeip Zalar, 
gi. tajnik. 

0 
PRAVI OBRAZ RDEČE 

ARMADE 
Neki ruski izvedenec v voja-

ških zadevah, ki se ni hotel vr-
niti v sovjetsko Rusijo, je dal 
evropskemu časopisju na raz-
polago senzacionalne izjave o 
vlogi ruske ženske v bodoči 
vojni. 

Nobenega dvoma ni—je de-
jal—da p r e d s t a v l j a Rusija 
dandanes najmočnejšo vojaško 
silo na svetu. Ni je armade pod 
solncem, ki bi bila tako dobro 
oborožena in pripravljena na 
vse eventualnosti. 

Aktivna vojska rdeče Rusije 
šteje 800,000 mož. K temu se 
lahko prištejejo drugi oddelki 
in sovjetska država lahko po-
stavi na noge v primeru vojne 
sedemnajst milijonov vojakov. 
Sovjetska Rusija sliči ogromni 
vojašnici. Vojni zakon iz 1925 
temelji na splošni brambni dol-
žnosti in predvideva tudi pri-
tegnitev žensk in otrok v vojno. 

Prvo vežbanje za vojaške 
namene se začne v Rusiji že v 
ljudski šoli med 12. in 15. le-
tom. Druga doba vežbanja ob«, 
sega čas od 15. do 18. leta. Z 
19. letom se začne čisto resen 
vojaški pouk. Ta pouk traja 
eno |eto, ki se računa kpt pri-
pravna, doba, nadaljna štiri le 
ta aktivne službe in 14 let re-
zerve. Rezerva se zopet deli v 
itva oddelka, v 26 do 36-letne 
može in v 25 dp 40-letne re 
zervigte. Možje obeh toh sku-
pin morajo vsako leto k voja 
škim vajam. 

V primeru vojne pa predvi 
deva zakon tudi vpoklic žensk 
od 19. do 30. leta. ženske so 

PO 
h ima 

izvežbanih pi-
lotov, katerih Število oo v petih 
letih pomnoži na 86,000 mož. 
K o l i k o mučencev j o imola ka -

toliška C e r k e v v zad -
n j e m sto lot ju? 

Pod besedo "mučenci aH 
marterniki" razumemo tu sa-
mo tiste, ki so morali preliti 
kri radi svoje vere, ne pa mor-
da radi kakih političnih intrig. 
Tako je umrlo leta 1827 na 
K o r e j i okoli 800 katoliških 
kristjanov za vero. V Siamu, 
Anamu in Tonkinu je v letih 
1855-1862 in 1883-1885 rabelj 
umoril nad 40,000 kristjanov, 
ker so se branili z nogami tep-
tati križ. Na Kitajskem so fa-
natični boksarji pomorili okoli 
8000 kristjanov. Na Ruskem je 
katoliška cerkev pod vlado car-
jev Nikolaja I., Aleksandra II., 
Aleksandra II. in Nikolaja II. 
trpela skoro trajno preganja-
nje. Samo Nikolaj I. je dal po-
moriti 406 katoliških duhovni-
kov. Skupno je prineslo kato-
liški cerkvi preteklo stoletje 
56,000 novih mučencev. In pri 
tem niso všteti mučenci najno-
vejše dobe v Rusiji in Meksiki. 

• o 
Is življenj« sv. Antona Pad. 

Iz mladostnih dni sv. Anto-
na nam je le malo znanega. A 
se vedno kaj novega odkrije. 
Naš pred kratkim umrli redov-
ni zgodovinar, DK Lenart Lem-
mens, je v Florenci našel neko 
legendo o njem, pisano okrog 
leta 1275. Iz te izvemo, da je 
bila ena sestra sv. Antona v 
Lizboni omožena. Njen edini 
najdražji sinček je padel iz 
čolna v vodo in utonil. šele 
čez tri ure ga je neki ribič po-
tegnil i* Jio4fi. Qč$Je pripra-
vil vse potrebno za pogreb. 
Mati je v svoji obupni žalosti 
prosila svojega brata, naj mu 
izprosi življenje. In res otrok 
je odprl oči in bil kmalu zopet 
prejšnji živahni fantiček. Imel 
je takrat pet let. Ne mati ne 
sinček nista na to pozabila. 
Pozneje je tudi on postal fran-
čiškan. — Treba pomisliti, da 
je to legenda. A vsaka legends 
ima svoje zgodovinsko zrno. In 
to zgodovinsko zrno bo, da je 
sv. Anton res imel nečaka fran-
čiškana, ki ga je potegnil za 
seboj v samostan. 

o 
Hvalevredna odredba 

Belgijska kraljevska vlada 
je odredila, da morajo držav-
na podjetja znižati najemnino 
v svojih hišah za "male ljudi." 
Ako ima družina tri otroke, se 
ji zniža najemnina za 20 od-
stotkov. Pri štirih otrocih za 
30 odstotkov, pri petih za 40 
odstotkov, pri šestih in več zr 
50 odstotkov. Da bi pa lastniki 
hiš radi tega ne dajali predno 
sti družinam, ki so brez otrok, 
ali imajo le enega, kvečjemu 
dva, je vlada z drugim odlo-
kom uzakonila, da m<*a biti 
najmanj ena tretjina omenje-
nih hiš oziroma stanovanj re-
zerviranih za družine s štiri-
mi ali več otroci. Lastniki s te-
mi odredbami niso zadovoljni, 
češ, da jim grozi zguba. A 
vlada jih je potolažila, da bo 
resnični deficit krila državna 
gradbena zveza 

o-
Kakšne lase sta imela Adam 

in E»» 
Ameriški protestantski du 

hovnik Thomas Murley se je 
l-esno zagrizel v rešitev vele-
važnega vprašanja, kakšne la-
se sta imela Adam in Eva; ali 
sta imela črne lase ali plave? 
O barvi las naših očakov nam-
reč ne stoji v svetem pismu 
nič, pVav nič. Slikarji so pač 
že neštetokrat slikali prvo člo-
veško dvojico, ampak vsak sli 
kar je dal lasem Adama in Eve 
pač tisto barvo, ki je najbolj 
ugajala njegovi obliki obeh; 
na n e k a t e r i h slikah imata 

i pa 
eya tako 

da je sklenil priti 
do dna. In je mož res 

Ker sveto pismo 
)ao prvih dveh ljudi ni-

kjer ne omenja, je čisto goto-
vo, da sta bila oba—plešasta! 

o 
Vzpenjate na Pohorje. Po 

napornem dveletnem delu je od-
bor Zadruge za gradnjo vzpe-
njače na Pohorju pod vodstvom 
predsednika mestnega župana 
dr. Juvana privedel vso akcijo 
do srečnega zaključka. Te dni 
je sklenil pporazum z nekim ve-
likim inozemskim podjetjem, ki 
bo izvršilo vsa dela in se tudi 
samo udeležilo pri podjetju s 
kapitalom eno petino milijona 
dinarjev, dočim bo tri in pol 
mil|jone dala zadruga skupno s 
podporo, oziroma jamstvom ma-
riborske mestne občine in ban-
ske uprave v Ljubljani; vzpen-
jača bo torej veljala pet milijo-
nov dinarjev. Definitivno po-
godbo že sestavljajo in bo te 
dni podpisana. Takoj nato se 
prične gradnja vzpenjače same. 
Vse naprave bodo gotove pri-
hodnjo pomlad. Vzpenjača bo 
posvečena d o c e l a turističnim 
namenom in bo prva te vrste 
ne le v Sloveniji, ampak sploh 
v Jugoslaviji. Gradili jo bodo 

mimo Sv. 
ka. Iz Maribora bodo do 
postaje v dolini zgradili avto-
mobilsko cesto. Z vzpenjače 
postane zeleno'Pohorje eno iz-
med jugoslovanskih prvih iz-
letišč in letovišč. Ko bo dogra-
jena vzpenjača, bodo zrastfe na 
njegovih vrhovih nove planin-
ske koče, letovišča, hoteli in ve-
lika športna* igrišča. Za vse to 
se je pojavilo že veliko zanima-
nje ne samo v Jugoslaviji, mar-
več tudi v tujini, tako na Polj-
skem in drugod. 

Letošnji gospodje novomaš-
niki. Dne 5. julija, 1931 so 
prejeli v ljubljanski stolnici sv. 
mašniško posvečen je naslednji 
gospodje bogos lovci, ki so ime-
li nove sv. maše v naslednjem 
redu: Srečko Huth, 12. julija 
v Radovljici; Franc Tom, Brez-
je ; Ciril Zajec, 12. julija v Viš-
nji gori; Mihael Burja, 12. juli-
ja na Bohinjski Beli; Ivan Ca-
serman, 12. julija na Vrhniki; 
Franc Fric, 12. julija v Ribnici; 
Franc Mate, 19. julija v Ribni-
ci; Franc Pahulic, 12. julija v 
Dolenji vasi pri Ribnici; Anton 
Oberstar, 6. julija pri Sv. Ani 
nad Ribnico; Janko Medved, 26. 
julija v Frankolovem nad Ce-
ljem. 

Ali imate že svojega 
zavarovanega pri naši Jednoti? 

NAZNANILO iN ZAHVALA 
M - t MSSiFifSj -»fffi • r •.'•**» JM 1 1 * *• — 

S tužnim srcem sporočam žalostno vest, da je 
neizprosna smrt posegla v sredino moje družine in 
nam pobrala skrbno mater in dobro soprogo 

Mary Hribar 
ki je mirno zaspala v petek 31. julija, 1931 

Dolžnost me veže, da se v prvi vrsti zahvalim 
Rev. Vitus Hribarju za lepe cerkvene obrede, ki so se 
izvršili na domu pokojne in za pretresljiv govor v 
cerkvi. Enako hvala Rev. Mihelčiču za darovano sv. 
mašo, ter Mr. M. Rakarju za tako lepo petje. Za-
hvalim se iskreno vsem darovalcem vencev in vsem, 
ki so darovali za sv. maše, kakor tudi vsem onim, ki 
so jo prišli kropit in ki so jo spremili k zadnjemu 
počitku. 

Vence so poklonili: Mrs. Mary Najnigar, Oltar-
no društvo, družina Ljubič, družina J. Asseg, družina 
Josip in Mary Kral, družina Frank Narobe, družina 
Frank in Jennie Mandel, družina Gustinčič, družina 
John Nose, Mr. Jakob in Frances Malovrh, družina 
Frank Mohorčič, društvo Marije Vnebovzete, št. 103 
JSKJ, društvo sv. Jožefa, št. 169 KSKJ, Collinwood 
Shale Brick & Supply Co. 

Srčna hvala vsem, ki so darovali za sv. maše: 
Frank Zupančič, družina Stopar, družina John Markel, 
Charlie Kral, Ana Grže, družina Kozlevčar, flfadison, 
O., Mrs. Helen Gerčar, Ivana Pajk, J. Asseg, Julia 
Struna, Cecilia Zupančič, družina George Panchur, 
Joe Kožer, družina Ljubič, družina Frank Mohorčič, 
Neža Zupančič, Mrs. Rozi Mramor, Alojzij Ižanc, dru-
žina J. in Mary Kral, Frank Mandel, Mr. Alojz Si-
manc, Joe Cermel, družina Narobe, družina Novak, 
Mary Najnigar, družina Zupančič, družina J. A. Cher-
van, družina Lavrič, Anton Kral, Mary Vrehovec, 
družina Mevžek, Mr. F."lvančič, družina Žorka, Frank 
Grlčar, Josephina Zupančič, Terezija Sedej, Mrs. Val-
tar, John J. Mule, Frances Zontar, Mary Bregar, A. 
ihdel, Unionville, O.; družina Anžlin, družina Jarc, 
Elkhart, Ind., in Mrs. Kastelec. 

Lepa h<*ala vsem, ki so dali svoje avtomobile 
brezplačno na razpolago in vsem, kateri so kaj storili 
v teh žalostnih urah za nas. 

Draga soproga in dobra mati, počivaj v miru tam 
v večnem raju. Ohranili T« bomo za vedno v spo-
minu, dokler pridemo za Teboj. Lahka naj Ti bo 
ameriška žemljica. — Žalujoči ostali: 

Matevž Hrijbar, soprog. 
Carolina in Albina, hčerki. 

Cleveland, O., 12. avgusta, 1931. 



GLAVNI URAD: PODRUŽNICA: 
6131 St. Clair Avenue 15601 Waterloo Rd 
GLAVNIČNO PREMOŽENJE POL MILIJONA DOLARJEV CELOTNO PREMOŽE-

) NJE NAD 5 MILIJONOV 
t Na tej slovenski banki vložite denar brez skrbi in vam nosi \ 

lepe obresti. I 
Kadar hočete poslati denar v staro domovino, pošljite ga 

najceneje po aaši banki. ' " S K * - - I 
SPREJEMAMO HRANILNE VLOGE TUDI PO POSTI / 

Z A H V A L A . 

Želodčna Tonika, na 
katero se ona zanese 

"Etna, Pa.—V teh tednih bom 06 
let stara. Čeravno sem Imela 13 otrok 
ln sem vedno opravljala vsa hišna de-
la sama, vseeno se počutim dobro, 
ker sem vživala 

TRINERJEVO 
GRENKO VINO 

ln to Izvrstna želodčna Urnika je me-
ne obdrtala v najboljšem položaju. 
Jaa se sanesem nanj ln ga vedno pri-
poročam vsakomur, ki trpi vsled za-
prtnice. slabega teka. glavobola ali iz-
gube spanca. Vato Mrs. J. Kusluch." 
Trlnerjevo grenko vino viiva popotno 
zaupanje od tisoče družin, ker vedo. 
kako jim to pomaga. Veliko sdravnl-
kov ga priporoča. V vseh lekarnah v 
malih ln velikih steklenicah. Vred-
nosten kupon v vsakem savoju. Ako 
ga ne morete dobiti v važi bližini, te-
daj pišite na Josip Trlner Co.. 1333 8. 
Ashland Ave., Chicago. 111. —(Adv.) 

Umrla je dne 22. julija dopoldne v bolnišnici za hudo bolez-
nijo "mastoid" stara osem let Pogreb se Je vršil dne 26. julija 
s sveto mašo zadušnlco in nato pa na pokopališče sv. JOftefa. 
Spadala je. k društvu sv. Alojzija, št. 52 KSKJ v mladinski 
oddelek. - ! 

Prisrčno zahvalo Izrekamo sorodnikom, odroma bratu Mo-
ietu in njegovi družini, ker so prišli iz daljnega mesta Milwau-
kee, Wis., nas tolažit v teh težkih urah. Iskrena hvala tudi 
bratu Frank Kocjanu ln njegovi soprogi sa njih tolažbo ln 
pomoč ob času bolezni ln snirtl. Hvala jim za ves trud, posebno 
ob času pogreba, ko je bilo vse tako lepo urejeno. Hvala tudi 
pogrebcem ln vsem dekletom, ki so nosile rote od hiše žalosti 
do ccrkve. Hvala tudi stricu Mr. Josip Oačniku ln njegovi 
soprogi za njih pomoč ob času bolezni ln smrti naše ljubljene 
Jocipine. Hvala tudi družini Zevnlk za, njih tolažbo in pomoč. 

Lepa hvala vsem prijateljem, znancem ln sorodnikom in 
vzemu občinstvu, ki so prišli pokojnico kropit ln nas tolažit. 
Hvala tudi za številne vence, katere so darovali: krstni boter in 
betra John in Sophie Može birmanska botra ln stric Prank in 
Mary Kocjan. Joeip in Mary Oačnlk. družina Kos. Mr. in Mrs. 
Donas, društvo sv. Alojzija, družina Stroj, družina Mrgole, dru-
žina Grbek, skupni sosedje. Mr. Charles 8tevens, družina Kom-
lanc. družina Androjna in družina Istep. Iskrena hvala tudi 
našemu gospodu župniku Rev. Cverckotu za obisk in podelitev 
sv. poslednjega olja v bolnišnici in tudi za pogrebne obrede ln 
sv. mašo. Se enkrat lepa hvala vsem, ki so čull ob njeni krsti 
ln pomagali že na ta ali drugI način. 

Tebi. ljuba in nepozabna hčerka ter sestrica, naj Ti bo 
lahka ameriška gruda. Počivaj v miru ln proai ljubega Boga 
za nas. ter se veseli z angeljcl v nebesih. 

Prezgodaj ločila si se od nas. 
nad zvezdami se sdaj nahajaš, 
po rajskem vrtu se sprehajaš. 1 
Zapustila očeta ln mamico, 
bratca in sestrico žalostno. 
Življenje Tvoje bilo cvet. 
v letu osmem si morala umret*. 
Tam v raju se zdaj veseliš, 
ter .v grobu hladnem mirno spiš. 

a ga v nato varno ln zanesljiva 

banka. Začudeni boste kako 
hitro vati prihranki rastejo 

' Is vrtni tega vam plačamo ml 
po 3% abroati dvakrat v leto 
ter lete prištejemo h glavnici. 
Vlagate lahko v salo banko 
prav teko seaeeljivo kJerkoU 
živite žirom držav, kakor 6e 
M živeli v našem meetu. Pi-
lite sam se pojasnile ls do-
bite odgovor v tvojem Jezika. 

Ako držite denar doma, b -
peetavljen Jo raznim nevar-
nostim, kot tatovom is e f s j s 
Is dostikrat ss ga potre« 

brez potreba, č e ga imate pa sa s a « močni In zanealjivi banki, pa Je 
denar vedno na varnem mestu; vendar ee gs lahko dvigsg sli deloma 
ali čeloma kot ga kdo potrebuje. 

Nato banka lam nad I 7 M J N kapitala Is n i s n i g i ridsis. kar 
fe znak varnosti za vež denar. 

Skapae denarne vlage pe p m n i j i Cos I mlltjesov i e h a t o f . JOLIET NATIONAL BANK CHICAGO IN CLINTON Si. j : JOLOCT, OLR 
Was. Redaoad, prede. Cbaa. a Pearoe, kartr 

Jaeepk Dna da, pomol, kaair «wwawaiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiBmwnwBw 

DOMAČA ZDRAVILA. 

NEGLEDE KJE 2IVITE, V KANADI ALI 
ZDRUŽENIH DRŽAVAH 

je varno in pripravno, zato koristno za Vas, ako se 
poslužujete naše banke za obrestonosno nalaganje in 
pošiljanje denarja v staro domovino. 

Indianapolis, Ind.. 10. avgusta. 1931. 

ZANIMIV 

Pri nas naloženi zneski prinašajo obresti po 4 procente. Nato 
nakazila se izplačujejo na zadnjih poštah naslovljencev točno v 
polnih zneskih, kakor so izkazani na Izdanih potrdilih. Naslovljene! 
prejmejo torej denar doma brez zamude časa, bres nadaljnib potov 
in stroškov. 

Posebne vrednosti so tudi povratnice, ki so opremljene s podpisom 
naslovljencev ln žigom zadnjih pošt, katere dostavljamo pošiljate-
ljem v dokaz pravilnega Izplačila. imate v s v o j i hiši, ako 

zahaja v vašo hišo 
Enake povratnice so zelo potrebne za posameznike v slučaju nesreče 
pri delu radi kompenzacije, kakor mnogokrat v raznih slučajih tudi 
na sodni jI v stari domovini. 'Ameriška Domovina' 

Eatobliskod MS7 nretovne novice, slovenske vesti 
Iz cele Amerike, krasne, ori-
ginalne povesti, članke ter doetl 
m tolo ln aa pouk. Naročite 
ee. Naročnina po Ameriki le 
$8.50 ta celo leto. 82 Cortlandt St, NEW YORK, N. Y. 

Ta, 74 let stara banka 
se vam priporoča, da v 
nji nalagate in hranite 
svoj denar. 

Tel BArclay 0380 Lepe tiskovine 
lahko naročite ob vsakem času 
v tiskarni "Ameriške Domovi-
ne," vam bodo točno ln po 
najbolj smernih cenah postregli. 
Se priporočamo. 

Ameriška Domovina IZŠLA JE BROŠURA 
6117 St. Clair Ave. 
CLEVELAND, O. T A R Z A N 

V SLIKAH IN POVESTI 

Povest Ima slikane prizore, kako pride angleški Lord in Lady 
Greys toke v afriško džunglo. Kako sta si postavila v džungli 
bivališče in kako sta tam živela. — Dalje, kako je pobrala smrt 
Greystokovo ženo. kakor so gorile umorile Lorda Greystoka in 
kako je gorila ukradla in odnesla is zibele malega sinčka od 
Lorda in Lady Greystoka. Prizori' kažejo dalje, kako ae Je 
odgojfl Tarzan v džungli, kako se je sestal potem s belimi 
ljudmi in kako ga je naposled francoski poročnik D'Arnot pri ve-
del med ljadi ln do civilizacije. 

Spomladi so začeli delati ce-
sto na Črno in tudi še dalje 
skozi gozd v sosednje občine. 
Tuji obrazi so se prikazali na 
Črni, delavci od vseh neznanih 
krajev so se shajali in odhajali 
Bilo jih je pa vse črno in ko 
so ob nedeljah pohajkovali po 
vasi in polegali po sencah, te-
daj si slišal različne jezike in 
ftarečja, do sedaj ti neznana. 
Stanovali so večinoma po ba-
rakah, kjer so si tudi sami ku-
hali in prali. A z njimi so pri-
šli tudi različni takozvani tr-
govci, ki so upali, da bodo tu-
kaj napolnili svoje jetične moš-
njičke z razpečavanjem slabega 

Povest pripoveduje o pretresljivih dogodkih Tarsanovega življe-
nja. Ta povest je Izhajala skozi tri mesece v Usta "Amerikanskl 
Slovenec" in je sedaj ponatisnjena v brošuri, ki stane samo 

45 centov 

POGROŠNI ZAVOD V CLEVELANDB, OHIO 
6662 ST. CLAIB AVENUE XeL: ENdicott 6661 f 

C O L L I N W O O D S K I U R A D : f 
452 E 152D STREET T e L . REnmore 3116 | 

Avtomobili ln bolniški voz redno ln ob vsaki url na razpolaga J 
Ml smo vedno pripravljeni z najboljšo postrežbo | 

t i r t r ! • I n 1111M n i n 111 rini 1 milnim 18 kg težkega medveda je 
ustrelil v gozdovih v Rastnem 
g. Alojzij Hrovat iz Birčne vasi 
pri Novem mestu. 

Slovesno ao blagoalovili te 
dni novo šolo v Semiču. Je naj-
modernejše šolsko poslopje v 
Beli krajini. 

WILUAM A. VIDMAR 
SLOVENSKI ODVETNIK 

KNJIGARNA AMERIKANSKI SLOVENEC 
49 W. 22d St. Chicago, I1L 
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m GIVE JUVENILES A CHANCE 
Some of the foreign-speak-

ing societies have been con-
fronted with a situation in con-
nection with their juvenile 
work which may, to a lesser ex-
tent, prevail among the youth 
of their English-speaking breth-
ren. Youth of the former so-
cieties show a tendency to rebel 
over being subjected to the out-
grown customs, ideas and tra-
ditions of their elders. They 
are imbued with the modern 
tendency of all youth to plumb 
the unknown, test the untried 
and attempt the accomplish-
ment of what older counsel has 
warned can not be done. They 
are restless under restraint and 
only content when engaged in 
active effort to "do something" 
that represents progress. They 
want to see what lies over the 
brow of the next hill. 

These foreign-speaking fra-
ternal societies are recognizing 
this modern spirit of youth, and 
instead of attempting the im-
possible, and endeavoring to 
curb it, are giving opportunity 
for its expression by encourag-
ing the organization of lodges 
in the English language, where 
the ritual is changed to meet 
the newer and broader ideas 
and where youth is encouraged 
in self-expression. The latter, 
without doubt, is the most vital 
in the whole plan. It is natural, 

, and to their credit, that their 
elders should cling tenaciously 
to the customs and traditions 
of their home-land, and it is 
just as much to be expected 
that their sons should be more 
keei>iy interested in the lan-
guage, customs and ideals ii) 
this land of their birth with 
which they are thrown in con-
tact throughout their daily life 
in both schools and industry. 

Every thoroughbred horse 
shows an alertness and high-
strung spirit which distin-
guishes it from the equine of 
more doubtful origin. This same 
spirit, or something very mucb 
akin to it, permeates the youth 
of the land today. Possibly it is 
the direct result of the inward 
and external churning of life 
during the World War. If so, it 
is the only inheritance from 
that conflict that approximates 
being classed as desirable. At 
any rate, this accelerated tempo 
exists, and will be recognized. 
The forms, manners, customs 
and personal attitude toward 
one another of but 25 years ago 
are gone—decry it as we may. 
The act of wisdom is to recog-
nize this fact and readjust our-
selves to this newer way of pro 
cedure. 

Knowing these things, it is 
not to be wondered at that the 
junior fraternalists find much 
to criticise and little to approve 
in the old methods of lodge pro-
cedure. -Many of their elders, 
not so "quick on the trigger." 
became bored by the anti-
quated, mumble-jumble, but, 
being less prone to openly ex-
pressing their thoughts, merely 
ceased to attend the boresorae 
gatherings. They kneW what 
was the matter with the lodge. 
It was the deadly sameness and 
monotony. Its leaders gave, if 
any, a listless grip of the hand 
to the new member—and then 
straightway forgot him. The 
proceedings were conducted 
with mournful solemnity and 
the ritual exemplified in a stilt-
ed, garbled manner that would 
h*ve disgusted the mentality of 
a child. 

Juveniles are being trans-
ferred to adult lodges in ever 
increasing numbers each year. 
Let the adults |five them a 
chance to be heard—and seen? 

If they don't, they certainly 
will lose them. Youth does not 
want to "run the show/' but it 
does ask for its rightful place 
on the program. It has new 
ideas, and it stands willing and 
ready to back them with a con-
fidence and enthusiasm that is 
astonishing. They may not all 
be practicable, but give youtb 
a chance to prove it. It will at 
least sweep down the cobwebs 
and raise the dust from the old 
lodge paraphernalia. It will 
heighten the lodge pulse and 

Y OTHERS: 

rejuvenate its procedure to a 
degree that may flabbergast 
the old-timers, but will make 
them want to attend each suc-
ceeding meeting to get the next 
fraternal thrill. And if the 
lodge does get high blood-pres-
sure, what of it? It needs it!— 
Fraternal Monitor. 

Why Young People Should Buy 
Life Insurance 

The idea of life insurance 
frequently does not appeal to 
young people and it is usually 
difficult to get them to see why 
they should buy it. They are 
not, as a rule, earning very 
large salaries, they usually are 
in good health and have com-
paratively little responsibility, 
and always have plenty of ways 
in which they can get more 
pleasure out of spending their 
money. As a result many of 
them feel that they should wait 
until they are making more 
money, or until they have 
greater apparent need for it, 
before taking out life insur-
ance. 

There are, however, a num-
ber of very good reasons why 
young people should buy insur-
ance. 

Nearly every young man or 
young woman will agree that 
insurance is a good thing and 
that they intend to secure some 
at some later time. They often 
do not realize that every year 
they wait the amount they will 
have to pay increases, and that 
the probability of their being 
an acceptable risk decreases. 
This will often prove to be a 
convincing point. 

Others will be interested in 
the cash values which accumu-
late as a form i of saving. Most 
young people wish to save some 
of their earnings, but find it 
very difficult to do so. Period-
ical payment of life insurance 
premiums aids them in putting 
some of their earnings to a good 
use, and helps teach them to 
save. 

It may be pointed 'out that 
while present responsibilities 
are comparatively light they 
are certain to increase, and 
when they do increase it will be 
much harder to find money for 
insurance than it is now. When 
a man marries and has a family 
to care for he will appreciate 
the fact that he secured insur-
ance at an early age at a low 
rate, and that it is partly paid 
for. 

Young people who feel that 
they have no responsibilities 
sometimes do not realize that 
they owe at least insurance 
protection to their parents. If 
called to their attention they 
will usually be quick to appre-
ciate this, as they would not 
willingly permit their parents 
to be burdened with their fu-
neral expenses and debts in 
case they should die at an early 
age. 

In some cases the sense of 
pride can be appealed to, as 
friends and employer always 
have a greater regard for the 
individual who carries life in-
surance.—Fraternal Field. 

"Knute Rockne did more 
than anyone else to lift our ath-
letics to a higher and noblei 
place of sportsmanship," said 
Brother Aloysius, C. F. X., of 
Assumption Academy, Utica, 
N. Y., in his introduction to his 
speech on "Athletics in the 
High Schools," delivered re-
cently before the secondary 
school department of the Na-
tional Catholic Educational As-
sociation. 

Continuing, Brother Aloysius 
said, "Athletics have' gone 
through three periods of devel-
opment : namely, the period of 
opposition, the period of tolera-
tion, the period of co-operation, 
and is now ready for the final 
period of its growth. Most of 
us can remember how this ath-
letic orphan kept up his knock' 
ing and finally gained admis-
sion into our schools^ He was 
tolerated and allowed to amuse 
himself in an athletic way at 
his own expense, but he finally 
grew up, gradually dove-tailed 
his ideas into the very life of 
our high school, and finally re-
ceived co-operation at almost 
every turn. 

He is with us today, not as 
an athletic orphan, but as a 
giant, and his place in our 
household constitutes one of 
the biggest worries of our high 
school principals today. Since 
we have this problem with us,' 
we must face it. . . . 

At present in most cases, 
athletics is neither fish nor 
flesh, not in our school's cur-
riculum, nor yet*6ut of ifc; not 
dependent, nor yet independ-
ent. It is time for readjust-
ment; time for right thinking; 
time for balancing of accounts; 
time to make this problem be-
come a real part of the school 
by making it a vital part of the 
physical education department, 
otherwise the tail will soon be 
wagging the head . . . . 

"And why shouldn't athletics 
be a part of our educational 
plan as suggested? If such were 
the case and games were inter-
spersed among the calisthenics 
and other drills of our gym 
classes, the physical depart-
ment would not be just a dull 
bit of monotony after the first 
few weeks. 

"I have said little on the 
part religion has in our ath-
letics, for I feel that all of us 
know that the trade-mark of 
our educational system is Mind 
—Morals—Muscles. And since 
such is the case, we should give 
credit for athletics if they are 
made part of our curriculum. 

"Just why we follow our 
present plan of credits is be-
yond me* We demand 32 cred-
its, or 16 units, for the comple-
tion of our high school course, 
but the whole 16 are given for 
work of the mind. Where does 
the moral and physical come 
in?" 

The last sentence is worth 
anyone's time for meditation. 

It is possible to put too much 
time and effort on the develop-
ment of the mind while sacri-
ficing the upbuilding of morals 
and manliness, all of which are 
essential for the making of a 
real man. 

A mind of genius couldn't 
function, don't you know, un-
less it is encased in a clean, 
healthy body.—Forester. 

— o 
Husband (feeling a twinge 

The other day in Los Angeles 
a rather nervous-looking young 
fellow appeared at the Mar-
riage License Bureau to pur 
chase a certificate to wed. The 
clerk, to whom he applied, 
after asking him several ques-
tions and looking him over very 
critically, said in a rough voice: 
"You can't procure a license 
here unless you have your fa-
ther's affidavit, stating that 
he has no objection to your 
marriage." The timid youtb 
reached into his pocket and 
drew forth his father's letter, 
which runs as follows: 

"Know all men by these pres-
ents that I, C. C. Towner, am 
the father of John C. Towner, 
bearer of this note, and that the 
said John is of the age of 20 
years, and haa conceived the 
idea that he should get mar-
ried. , 

"I have endeavored to dis-
suade him from such a foolish 
act, but being of the character-
istic stubbornness of the Towner 
family, he insists on getting 
married, and has selected as his 
life partner a beautiful girl by 
the name of Theresa de Nitro, 
who has very foolishly consent 
ed to marry him. 

My consent to the marriage 
being necessary, I freely give 
it, and may the Lord have 
mercy on their souls!" 

The father, no doubt, was a 
hard-headed, practical fellow 
who ».knew something of the 
world. He b e ^ v ^ f f l i a t this 
boy had plenty of time to marry 
when he had finished his 
studies and had made good in 
business. Rather than have him 
run away from home, however, 
lie about his age, and be mar-
ried by a justice of the peace, 
he preferred to give his con-
sent The closing words of his 
letter, nevertheless, which may 
seem to some a bit of humor, 
were in all probability meant 
most seriously. Who knows but 
that those young people, who 
plunge into matrimony before 
they have considered the obli-
gations of married life, may 
need the mercy of God in a 
special way! — A v e M a r i a 
Weekly. 

o 
BREJC-ENGEL NUPTIALS 

in the back whiie he is tuning 
in the radio): I believe I am 
gettiq? lumbago. 

Wife: What's the use, dear. 
You won't be able to under-
stand a word they say. 

Frank Brejc, son of Mrs. 
Jacob Brejc of 2046 La Harpe 
St., and Mercedes Engel, daugh- a l i t i e s 

OBSERVATIONS O F O U R 
P A G E O P A U G . 11 

The Brooklyn Knight writes 
an article of vehemence, per-
tinent to recent dastardly acts 
of New York gangsters. Right 
you are, Mr. Knight. But you 
did get a little excited toward 
the end of your article, and 
gave the gangsters some of 
their own "medicine" in the 
form of their own type of "Ian 
guage." 

Various reprints from other 
publications are interesting and 
show good choice by the editor. 
But why can't KSKJ members 
d e v e l o p into contributors ? 
Then the editor would not need 
to borrow. 

The jokes are good, bring a 
smile, and are not culled from 
ancient Miller's Joke Book. 

News items of nuptials, en 
tertainments, picnics, sports are 
good, and undoubtedly inter 
esting to readers of immediate 
communities. They are entitled 
to intimate news and personal 
mention. 

Letters to the Editor. Thir 
is a department which should 
t>e encouraged. There is no 
better form of individual ex 
pression and portrayal of char-
acter than the • thoughts ex-
pressed, in suggestion, ques-
tion, criticism or dissatisfaction, 
than a letter written for public 
perusal. 

The writer need not be a lit-
erary genius. He need only set 
to writing the thoughts of his 
mind. Unconsciously he betrays 
many characteristics of his na-
ture. And study of character 
always has beeiLAnd will be in-
tensely interesting. Let us have 
more Letters to the Editor. Pri-
vate opinions so expressed will 
eventually formulate the make-
up of Our Page. 

The "dig" aimed at St. Fior-
ian Booster is unjustified. But 
some of us must have our jokes, 
pointless or otherwise. 

"One Under Par" by Gee 
Dee is very good. More of it 
will be welcome. Many young 
Slovenes should appreciate the 
garbled dictum. There is real 
amusement. 

"Rubbing Elbows" good, too. 
brings memories of Our Page as 
it was. 

"Curiosities," by Nuyawker, 
educational and understand-
able, by such who have a his-
toric and literary education. 
Others do not know what it is 
all about. 

But where are the "person-
of Our Page? Those 

SMILE, BROTHER, SMILE" 
you miss the street car by an inch and the rain is falling 
fast, 

Remember there'll be another car and this is not the last. 
Don't let your temper get your goat but wait there for awhile, 
And when the rain drops smili your cheeks, just smile, brother, 

smile. 

When the big cop his whistle blows and points to the Ved light, 
Appear surprised and meekly say, "Yes, cap I guess you're right." 
If he gets rough and throws you in the jug to meditate awhile, 
Say, "Awright, cap, I'll be right up," then smile, brother, smile. 

When "Madam Fate" deals a raw hand that bears an aspect 
fearful, 

Don't show it to the outside world, but let your face be cheerful, 
HI fate cannot last always, omens quite oft beguile, 
So play the optimistic role, and smile, brother smile. . 

When our day's work is over and you leave your job of strife, 
Plod home and are greeted by your precious little wife, 
And she breaks the news, "Hon. mother's come to live with lis 

awhile." 
Go in and greet the dear old girl and smile, brother, smile. 

If you "keep a-smiling" as you travel life's thorny path, 
You'll find that simple remedy will turn a giant's wrath. 
Where'er you roam, France or Rome, or Valley of the Nile, 
You can win your way and be welcomed there, if you'll smile, 

brother, smile. 
—Walter Taylor Weatherred. 

Schoolgirl Expire« 

Mary Kozar, daughter of 
Michael Kozar, 104 E. 10th St., 
Peru, 111., died Tuesday, Aug. 
11, after having been ill for the 
past four weeks with an attack 
of typhoid fever. The child was 
13 years of age and attended 
St. Roch's Parochial School. 

The funeral was held on Fri-
day, Aug. 14, from the ffcmily 
home to St. Roch's Church, 

ter of Mrs. Angeline Engel of 
2302 First St., Peru, were mar-
ried Saturday, Aug. 8, at St 
Joseph's Catholic Church in 
Peru, 111. The Rev. Father Flo-
rian Heiss officiated at the cer-
emony and celebrated the Nup-
tial High Mass. 

The bride was attended by 
Miss Dolores Muelletf as maid 
of honor, Agnes Trompeter as 
bridesmaid and Shirley Mae 
Odekirk as flower girl. John 
Brejc acted as best man for his 
brother. 

A wedding breakfast was 
served at the home of the 
bride's parents, and Inter in the 
day the ypunj? couple left on an 
extended honeymoon. After 
their return they will reside in 
La Salle. 

former contributors who lived 
their individualities in the col-
umns and whose writing names 
became h o u s e h o l d words; 
whose paragraphs were read 
avidly, whether or not one 
knew of whom they wrote, be-
cause they expressed certain 
l i k a b l e characteristics and 
style of the columnist. They are 
missed by many readers. Give 
them a chance again. Develop 
new personalities. Then there 
will be no need to borrow from 
other publications. Not so much 
—anyhow. 

Come on now, you readers, 
let us have your comment. Do 
you agree or disagree with my 
"observations"? 

Observer. 

Enter Sisterhood 

Important Meeting 

Members of S i Anne's Lodge 
No. 127, Waukegan, 111., are 
notified that the next meeting 
to be held Aug. «3 wilfhring in 
order very important business. 
The officials wye ali members 
to be in attendance. ' 

Vineyard Dance 

A grape festival and dance 
will be the main attraction for 
Brooklynites Saturday, Oct. 24. 
The American Slovenian Audi-
torium Inc. will sponsor the 
affair in its clubhouse. Admis-
sion will be 50c. The committee 
promises a complete program. 

Three young girls of Sheboy-
gan, Wis., also members of the 
KSKJ organization, Kraljica 
Majnika No. 157, were re-
ceived into the order of the sis-
terhood on Saturday, Aug. 15, 
the feast day of the Assumption 
of the Blessed Virgin Mary. 
The three young ladies are the 
Misses Mary Schirtzel, Stepha-
nia Slapnick and Josephine 
Markelz. The hapfly occasion 
for them will take place in Le 
mont, 111. Their many friends 
and relatives wish them much 
happiness and success in their 
chosen life's work. 

o 
They had plighted their 

troth, and were talking things 
over. They both decided to be 
quite unlike other married cou-
ples—forbearing and long suf-
fering and patient with each 
other. 
v "No I" »sid the man. "J shfcU 
not be like other husbands who 
get cross and bang things 
around if the coffee is cold!" 

"If you ever did," said the 
girl sweetly, "I would make it 
hot for you!" 

And the man wondered what 
she meant. 

New School Hall Completed at 
La Salle, 111. 

The new lower hall, which 
was under construction at 
St. Roch's Parochial School 
the last month, has been com-
pleted, with the exception of a 
few minor finishing touches. 
The new hall is located in the 
basement of the school build-
ing and will be used as a reg-
ular entertainment hall and 

Wtfere a Requiem High Mass^ also ate a meeting room in the 
was said over the remains at 9 
o'clock. The Rev. Father Win-
kler had charge of the services. 

She is survived by her father, 
Michael Kozar, two sisters, 
Mrs. Anthony Uranich of La 
Salle and Agnes at home, five 
b r o t h e r s , Michael, William 
Frank, John artd Edward. The 
mother passed away five years 
ago. 

The deceased was a member 
of the juvenile department of 
the Holy Family Society No. 5 
KSKJ. 

o 

summer, when the upper hall 
is much too warm. 

New lavatories and a dress-
ing room were also installed, 
and a wide stairway leading 
from the first floor was also 
erected. 

The members of the parish 
did all of the work, which made 
the expenses very low. It was 
the keen foresight of the Rev. 
Father Bernard that brought 
about the erection of this new 
hall. He saw the need for an 
extra entertainment hall, and 
it wasn't long before the work 
was begun. Now St. Roch's can 
boast of having things more 
modern and convenient for so-
cial affaire of all kinds. 

After celebrating the 25th 
anniversary of her birth the 
average woman's chief aim in 
life is not to look her age. 

The Young Ladies' Sodality 
of the SS. Cyril and Methodius 
Church, Sheboygan, Wis., of 
which Pauline Virant is presi-
dent, will sponsor a prize bal-
loon dance Saturday, Aug. 22, 
in £he Standard Hall. The date 
was formerly the 29th, but due 
to some conflictions it was 
changed. We invite the neigh-
boring towns and cities to par-
take in this gay frolic, for a 
good time will be assured to 
everyone coming to the dance. 
Special numbers and good mu-
sic will be the features of the 
dance. Will ail the members 
please note the change in date? 
All out for the big event. She-
boy ganite«! 

o 

The More Foolish 

Do you suppose a man would 
load his family in a car when 
the gas tank just contained a 
gallon an start across a strip of 
desert a hundred miles wide? 

Isn't it more foolish to carry 
but $1,000 life insurance?— 
Week's Wash. 

• o 
Insincerity has taken a few 

orders, bfit it never held a job 
very long. 



telescope reporter claims that 
one young miss (no names men-
tioned) has the luck that the 
ponies will not canter for he? 
. . . msybe she always gets one 
of those Coolidge woodies . . . 
Emil and Ed, the two E's from 
South Chi, spen£ a few days in 

it see 

The St. Joes KSKJ baseball 
club of Waukegan won the 
Midwest KSKJ baseball title 
on Sunday, Aug. 9, by handing 
the Joliet KSKJ outfit a defeat 
to the tune of 6 to 2. 

Joe Pustaver was in great 
form and held the battering j ciev, and it seems that they 
rams of Joliet to slow hitting, j w e r e taking a post course in 
allowing only six legal hits, one nocturnal atmosphere . . . came 
of them a homer. Bailey and t o th e conclusion that 2 a. m. is 
Drobnic starred with the stick 2 a. m. even though you may 
and were the big factors in the s p o r t a n eight-day watch . . . 
game of slugging. j Mike, Bib and Joe, world's 

Stimac of Joliet pitched great championship threesome (also 
ball, black-balling 14 of the Kayesskayjay champs) pushed 
Waukeganites, and had them t h e sphere over Orchard. Hills 
fanning the breeze to his j i a w n t o surprise fellow Wau-
heart's content, but a hitting keganers by breaking their 
spree on the part of the Joes . o w n home-made records 
sent the pennant up to the Bib clicked 111, Mike 113 and 

one 
cent Sheboygan Press popu-
larity contest, sacrificed a 
few minutes to post-card O. 
P. that Bermuda is what the 
story book says it is. 

It is doubted that the She-
boygan Miss was completely 
detached from the merry-
making, because she ad-
dressed the card to Cleve-
land, Wis. But we received 
the card and were tickled to 
know that our friends think 
of home, even though they 
are as far away as Paradise 
Islands, tasting the ecstasies 
of heaven land. 

Waukegan side. 
o-

WHERE HAPPINESS IS 
FOUND 

In little courtesies. 
In pleasant words. 
In facing life with a smile. 
In making others happy. 
In friendly letters. 
In good wishes 
In friendships. . 
In the companionship 

good books. 
In helping others. 
In healthful recreation. 
In a clean conscience. 
In doing duty cheerfully. 
In doing one's best regard 

less of reward. 

Joe 99 . . . but, how many 
holes? . . . Gee Dee plans on a 
challenge to all three (put to-
gether) . . . B. V. D. stands for 
one thing, but what does R. M. 

j A. mean ? . . . answer is in . . . 
i Always thought the "Peanut 
Bender" song would hit some-

| one . . . and it is not si hoc dices 
erras . . . psychiatrists are look-
ing for the fashion bozo who 

j started this new "peanut" hat 
o f fad for the women . . . Coming 

[next, Robin Hood pantaloons 
and G. Washington (not cof-
fee) wigs for the lads . . . This 
is the time of the year the kids 
get together and pull that 
David-Goliath, act on school 
windows, hoping that a few 
cracked panes will stave off the In mutual confidence. 

In being able to deny your- i f i r g t d a y ' o f ^ ^ _ . Zalokar 
self even legitimate pleasures,! a n d F a b i a n > f o r m e r President 
thus exercising your freedom. 

In the realization that we are 
not all perfect, thus easily par-
doning the unconscious short-
comings of others. 

o-1 

Try These Riddles 

baseballers, on St. Clair corner 

PULLING TOGETHER 
By Joliet Sodality Girl 

A secret of success is "pull-
ing together." It is absolutely 
vital for the establishment of a 
successful enterprise. It has 
been and will be, as time 
elapses, the foundation for the 
building of every organisation. 
Organizations cannot be suc-
cessfully established without 
the teamwork and co-operation 
of every member concerned. 
Success is the prosperous termi-
nation of any enterprise when 
everyone pulls together. 

In our societies, sodalities, 
choirs, etc., we must all pull to-
gether, otherwise our organiza-
tions will be fiascoes. We must 
co-operate with the leaders of 
our organizations. These lead-
ers or officers are not supposed 
to do the work alone. It be-
comes necessary for every in-

discussing baseball . . . . Former dividual to follow their leaders, 
teammate claims Clev KSKJ to co-operate with them in 
team can be assembled in 24 every good cause, 
hrs. . Mr. A. Terbovec and' What would happen if only 
Mr. I. Zupan, editors, spent one! the officers of a society and 20 
evening in Chardon hayloft to 
escape smeltering Clev heat . . , 
Bug parties are the vogue now 
. . . couple lads from So. Chi 
were given lessons at swatting 
bugs at Joliet home . . . Marty, 

be the nicest fish to eat? (A six-footer, swatted them right 
jellyfish.) . 0 f f the ceiling . . . Miss Falle, 

Why is a river like an elbow ? , life-easing it at B e r m u d a , 
(Because it is always bending.) thinks of O. P. with post card 

What most resembles the carrying greetings . . . says she, 

Why is a poor riddle like a 
broken pencil? (Because it has 
no point.) 

Which seems as if it should 

half of a cheese? (The other 
half.) 

What is the smallest bridge 
in the world? (The bridge of 
your nose.) 

Why does time fly? (Becausc 

there are no autos in the onion 
country; just bikes and car-
riages, and still they have cops 
. . . now here in the U. S. A. we 
have autos, b u t . . . 

Did the St. Florian Booster 
so many people are trying to drag out his dictionary last 
k i l 1 * week? Or maybe, like Shake-

Why is "B" like a fire? (Be-lSpeare, he has ten thousand 
cause it makes oil boil.) w o r d s a t his finger tips . . . Re-

Why is a coal stove like an i i ef from the h e a t . . . tempera-
artist? (Because it is no good tUre down to 70 in La Salle and 
unless it draws.) (vicinity . . . beginning to look as 

What falls but never gets i f the perspiration days are 
hurt? (Snow.) o v e r . . . still Matty Kastello in-

Why does a rabbit go over a 8 i s t e u p o n his keen stepping . . . 
hill? (Because he can't go un-1 w e understand it's his new 
der.) . 

Who was the first whistler? 
(The wind.) 

It runs up, it runs down, but 
still it never moves? (A stair-
way.)" 

What kind of stones may one 
always find in water? (Wet 
ones.) 

Why is snow different from 

or 30 membefi ttttt Of a couple 
hundred members come to the 
monthly meetings? This society 
would certainly be inactive. The 
inactive members would make 
it so because they are the first 
to complain abbut any new un-
dertaking which would involve 
a little extra time, but at the 
same time they know they 
wouldn't help anyway. But this 
is the case in many instances. 
Don't stay aWay from a meet-
ing unless you simply can't at-
tend. Always pull together with 
the leaders of your organiza-
tions, for it is for your own 
good. Pulling together is what 
keeps this world on its feet; 
and that's what is wanted of 
everyone—to pull together— 
for in union there is strength. 

-o 
Will Hold Basket Picnic 

shoes squeaking that keeps him 
stepping . . . Federal agents 
raid La Salle—speakeasy's are 
dry, but streets are wet. 

Accommodate Members 

For the convenience of the 
members of St. Lawrence's 

Sunday? (It can fall on any day Lodfe 63, Cleveland (New 
burg), O., the secretary will 
collect assessments, commenc-
ing at 7 p. m., on every 25th of 
the month in the Slovenian 
Home. 

In the event that the 25th of 
the month will fall on Sunday, 
collections will be made the 

of the year.) 
Where was Solomon's tem-

ple? (On the side of his head.) 
What runs and has no feet? 

(Water.) 
What goes over the water 

and makes no shadow? (An 
echo.) 

What has a mouth and a tail, j Allowing night, 
lies in bed, but has no arms or | Members who failed 
legs? (A river.) 

What is the difference be-
tween the sidewalk and an elec-
tric car? (5 cents.) 

How can you keep a rooster 
from crowing on Sunday? 
(Stuff him Saturday night.) 

What belongs to you and is 
used by your friends more than 
by you? (Your name.) 

to at-
tend the recent picnic of the 
lodge will be assessed a fine of 
f l , according to ruling of a 
previous meeting. The fine is 
payable at once. 

Vanity isn't on the official 
list of virtues, yet unless a man 
has a good opinion of himself 
he will never amount to much. 

A love for the' outdoors 
prompted the St. John the 
Evangelist Lodge No. 65, Mil-
waukee, Wis., to schedule a 
merry time Aug. 23 for its mem-
bers and friends. 

The peasant time will be in 
the form of a basket picnic in 
the woods fronting Smith Rd 
and Granger Ave. 

The officials expect many 
basketeers, for the admission 
will be only $1.00 per family. 
The picnickers will meet at 1 
p. m. at the Declick HaU, W. 
National Ave. and South St., 
and from there will proceed to 
the picnic spot. 

o 
Even Before the Savings 

Account 
. Collier's Weekly says, "Life 

insurance should come before 
the savings bank account. In 
fact, it should arrive with the 
wedding presents. A husband 
who cannot afford to put a pol-
icy of insurance on his life in 
the hands of his bride 4s too 
poor to buy a marriage license 
or pay the wedding fee." 

o 

Four copsaeutive hits in the 
twelfth inning after McDer-
mott of Aurora had struck out 
19 batters and allowed four hits 
in 11 innings of spectacular 
b a s e b a l l gave the Eveleth 
KSKJ's a 5 to 4 victory Aug. 9 
at the ftreleth ball grounds, 
and also a one-game lead over 
the Aurora nine in the race 
among Range Slovenian society 
teanp for the right to enter the 
national tourney in Chicago the 
early part of September. 

With only one more sched-
uled game fafcinfc them, a tilt at 
Hibbing, the Eveleth men seem 
almost certain of making the 
Chicago trip, for even if Ev-
eleth loses to Hibbing and Au-
rora defeats Chisholm, Eveleth 
will have the championship, as 
Aurora is claiming a game 
which will go to Eveleth as a 
forfeit when brought before 
the league's governing body. 
Aurora won tho'disputed game 
in the early part of the season, 
but had unregistered players in 
its line-up, according to F. J. 
Kausek. manager of the Ev-
eleth club. 

Last Sunday's game was la-
beled as a championship game 
and attracted wide interest 
among Range ball fans. J. 
Urick scored in the first inning 
for Aurora, only to have the 

Joe and Bib of Waukegan to 
one game of what they call 
golf—and to make things in-
teresting, also c h a l l e n g e 
Rudy the "Spittsburgher." If 
the challenged feel that they 
can swing a golf dub, the 
match will be in the form of 
a telegraph affair. I will 
play my 18 at a Cleveland 
course and the opponents 
( ? ) can pick their own lay-
out. The date: Aug. 30. Re-
sults are to be telegraphed to 
O. P. The 19th hole will be 
played later. Must have writ-
ten statement that .challenge 
is accepted. Yours for the 
bigger ball, GEE DEE. 

A BIT OF HASH 
By Brooklyn Knight 

In regard to relationship, the 
moon is the father of the sun. 
But the moon sets a bad exam-
ple for the sun by staying out 
all night and sometimes getting 
full. On the other hand, the 
sun is just as bad, for he never 
shows up till morning. Moral: 
"Like father, like sun." 

of Cleveland, have spent the 
past week in Waukegan. Dur-
ing their visit they stayed at the 
homes of Mr. and Mrs. V. Go-
sar and Mr. and Mrs. Frank 
Zorc Jr. 

Miss Therese Blazek of She-
boygan, Wis., is spending her 
vacation here, visiting her 
friends and relatives. 

Joseph Zorc was operated on 
for appendicitis and at present 
is confined to the Victory 
Memorial Hospital. 

LA VETA STARS 
AU Stars Handed First Defeat 

of 

By N. J. Mikatich Jr. 
The fast Red Ramblers ball 

team of Bessemer, Colo., jour-
neyed to La Veta Sunday, Aug. 
9, and handed the La Veta All 
Stars its first defeat of the sea-
son by a score of 4 to 3. 

The score stood 2 to 1 in La 
Vetas' favor until the eighth 
inning, when the big guns of 
the Ramblers started sounding 
off. They pounded Tony Mad-
les' offerings for three hits, one 
being a circuit blow by "Coo-

gan" Pechek,.slugging infielder 
of the Ramblers, with two mats 
on, to put the Ramblers in the 
lead. "Coogan's" blow was one 
of the longest hits ever made on 

Sheboygan, Wis. t Mrs. J ose ph 
Godez was hostess recently to 
a number of KSKJ Queen of 
May Lodge, No. 157, officers 
and friends, at which Miss 
Mary Juntz and Miss Ann 
Falle were guests of honor. 
They were recent winners of 
the Sheboygan Press popular- the All Stars' diamond, the ball 
ity contest. Mrs. Marie Pris- clearing the right field wall 
land, in saying a few words to and landing in the street, 
the gathering, said in part, La Veta made a vain effort 
"We are all honored to have in the ninth inning to scorc, 
the young ladies in our lodge, when the first three batters 
because they have brought each came through with clean 
laurels aplenty among the Slo- singles, filling the bases. With 
venes in Sheboygan." . Miss none out, Manager Kocman 
Juntz and Miss Falle were re- stopped the game and called 
cipients of lovely gifts from the "Laird" Popovich in from cen-

I just got a 
tree. 

> Nit: 
from a 

Wit: 
a tree? 

Nit: A pantry. 

doughnut 
lodge and from friends. • 

Miss Mathilda Droll was re-
cently accepted into the Queen 

Yeah? What kind of of May Lodge No. 157, KSKJ. 

ter field to take up the pitching 
duties. Popovich turned in a 
nice piece of relief hurling 
when he retired the next three 

The organization and members batters via the strikeout route, 
welcome her warmly. The feature of the game was 

Miss Mathilda Droll, Miss t h e excellent twirling of both 
One very fine morning a j e anne Fale and Miss Ann De- starting pitchers and the fine 

beautiful damsel stood on the | i i b o 8 w e r e g u e s t a 0 f honor at a 8 t i c k w o r k o f "Coogan" Pechek 
locals tak* the lead on runs uPPer d e c k o f • modern ocean u p r i s e farewell party given o f t h e Ramblers. Mikatich and 
made by Kotnik, Perushek andI I i n e r- ^ " » g at the horizon. b y t h e m e m bers of the Young Popovich also were hitting the 
Drobnich. In the third, fourth T h e captain; upon making his U d i e g Sodality, of which they P , n s o l l d -
and fifth Aurora scored single, u s u a l rounds, stopped to ad- a r e a l g 0 members. Wednesday, 
runs, but the lead was short m i r e t h e *irl- W i t h t h a t s h e Aug. 19. Miss Droll will leave 
lived, for Miroslavich of Ev- turned about, for she sensed f o r Milwaukee State Teachers' 
eleth circles the bases to bring 

In Conference 

the score $o a.5-all deadlock. . 
The game was in the fire for 

both ninos, an4, each club tried 
desperately to hit the opposing 
pitcher .or. advance its men on 
the bases. Several times run-
ners died on base when a 
scratch hit would have meant 
the game. Meanwhile came the 
twelfth inning. Peterlin put 
Aurora on the spot, easily, and 
when the sides changed the Ev-
eleth moundsman hit safely 
and was advanced across the 
plate for the winning run on 
hits by Kotnik, Miroslavich and 
Perushek. 

Eveleth AB R H E 
Kotnik, c 6 1 1 0 
Miroslavich, c f . . 6 1 1 1 
Perushek, 2b 6 1 2 0 
Drobnich, 3b 5 0 0 1 
Kausek, lb 5 0 1 1 
Pogorele, ss 5 0 0 1 
Rozinka, If 5 0 1 0 
Postudensek, rf.. 5 0 1 0 
Peterlin, p 5 1 0 0 

those who also sit and wait out-
side office doors, is the follow-
ing: 

There was a tired business 
man, a member of that busy 
clan that shields itself from 

someone to be near. "Would College, where she will take up I Anonymous in origin, but 
you care if I offered you my a teacher's course; Miss Fale I unanimous as the sentiment of 
telescope in order that you piay a n d M i g 8 Delibos will leave for 
get a better view?" asked the Springfield, 111., soon to engage 
captain. "No, I wouldn't mind. i n a nursing course. Games 
I think that's very sweet of w e r e e n j Q y e d and a delicious 
you," answered the girl, shyly. r e p a 8 t was served to all pres-
As she was focusing the tele e n t T h e three honored mem-
scope to suit her eyes, the cap- b e r 8 w e r e recipients of beauti- prying eye behind that good 
tain plucked a hair from his f u l g i f t g them in remem- o l d alibi— 
head and held it before the F r a n c e . Sheboyganite. "In Conference." 
glass. "Do you see that straight 
line running horizontally across 
the glass?" asked the captain. ' p Kompare and Emil a n d d"cked a lot of toil and 
"Yes, yes!" cried the girl en- B a k g i c o f S o u th Chicago spent c a r e a n d meditated »n content 

a n ( j jjjg busy hours were 
spent— 

"In Conference." 

Cleveland, O.: Messrs. Ed-j H e r e a t e d i n h i s office chair 

thusiastically. "That line is the a £ c w d a y 8 h ere visiting friends, 
equator," muttered the captain T h e t r i p w a s m a d e by motor. 

. . . (I. _ »__ ll/M. I 
O with a guilty conscience. "Oh! 

Oh! Captain, I see a camel 
walking on the equator." 

I wonder if that was one of 
the KSKJ excursionists? 

RESTRICTED POLICIES 

Totals 48 5 6 4 
Aurora AB R H E 

M. Urick, 2b 6 0 0 0 
L. Urick, ss 6 0 0 0 
J. Urick, c 6 2 1 0 
McDermott, p .... 6 1 3 0 
Debelak, 8b 5 0 0 2 
V. Urick, If 5 0 1 0 
Turk, rf 2 0 0 0 
Futch, cf 5 1 2 1 
Champa, lb 5 0 0 0 
Glavan, rf 2 0 0 0 

Totals 48 4 7 3 
Umpires—Graham of Auro-

ra, Prelesnik of Eveleth. 

Proofreaders 
type-righters. 

are practical 

OONTBtitJTORS 

la submlttis« contributions I« Our 
Pate, please conoid* the following: 

1. Use ono »Ido of paper only. 
2. Manuscript* written Is poadl 

will not bo considered.. 
3. If poaslble typewrit« material, 

uslnc double-spacer. 
4. All oontribntipas must be 

signed by author. Name will be 
withheld from publication by re-

ft. Material must fee received by 
Our Pace sot later thaa • a. a . Sat-
urday prior le » » H f t i Plication. 

6. Msnnscrip* will sot be re. 

commdltieatloje to 
Our Page, 0117 St Clair Ave* dove . 
laad, O. 

Once upon a time little Ton-
ček Tiček was very anxious to 
explain the Dempsey-Tunney 
fight to his folks: 

Jack Dempsej je klajmbo v 
ring first. Potle je prišel Tun-
ney right after him. Oh, my! 
both so dobili plenty applause. 
Tudi so plenty Bronx cheer 
Tunneti dali. Joe Humphreys z 
njegov strong voice je both an-
nouncal. Soon potem so prišli 
both v center of the ring pa so 
ahakali hands, kmali after so 
ring the bell za first round. Usi 
people so bili all excited. Demp-
sey je <Jal jab in the nose, Tun-
ney je stepped back pa je come 
back with right pa left na body. 
Oba so šli clinched, and referee 
je oba tear apart. Back pa 
forth je bio same thing do end 
of fight. Tisto je supposed to 
be Dempsey's fight, because he 
je hit Tunney v jaw pa he je 
dropped dol na floor pa Demp-
sey ni went in neutral corner, 
that's why je referee kountu 
fourteen instead of deset, v tem 
je Tunneny had dosti time za 
get up. 

Everybody so radi vidli that 
Dempsey bi won championship 
back. I hope oba spet fajtata 
again. 

Came anxious strangers by 
What do you suppose would;"?* *> outeide his 

happen to your prospect's in- off.ce d o o r , and angrily they 
' went their way, for he was busy 

all the day— 
"In Conference." 

in-
come if it should meet with a 
broken leg without any protec-; 
tion other than a limited and| 
restricted policy? 

In many policies, especially 
the "newspaper policies" the 
company's liability is narrowed 
down to the least possible ex-
posure to accidental injury. 
One always gets about what he 
pays for . ' A pedestrian might 
get ran into by an automobile 
while on the sidewalk and can't 
collect a thin dime on his policy 
because the "sidewalk" isn't t> 
"highway." 

o 
Do You Know? 

And so he died, and at the 
gate an angel bade him stand 
and wait, and said to him with 
frowning brow, "St. Peter's 
mighty busy now— 

"In Conference." 

That the only moment in the 
day when it is the same day 
everywhere on earth is the mo-
ment when it is noon at Green-
wich, England. At the stroke 
of 12 it is midnight along the 
180th meridian, down through 

Thanks for the Ride 
"Where is the car?" demand-

ed the professor's wife. 
"Dear me! Did I take the 

car out?" 
"You certainly did; you drove 

it to town." 
"How odd! I remember now 

that after I got out I turned 
around to thank the gentlemen 
who gave me the lift and won-
dered where he had gone." 

o 

Did you ever hear of the 
Scotchman that wouldn't eat a 
sandwich in the sunlight for 
fear his shadow might ask for 
a bite? - v -

No'Flowers Wanted 
Little Jackie was visiting 

the Pacific Ocean, and it is the friends, and his hostess noticed 
same date everywhere on earth, that he was not eating his spin-

o ach. 
Up to the Neck "That's good foe you, Jackie," 

The teacher said to her class: she said. "You ought to eat it." 
"Words ending in ous mean full "No ma'am," replied Jackie 
o f : as joyous means full of joy firmly. "At our house we don't 
and vigorous means full of eat ferns." * 
vigor. Now give me an exam o ? 
pie of such a word." We often wonder what a pri-

Tommy raised his hand and | vate secretary thinks after she 
said: "Pious." marries her employer and he 

calls up and tells her he has to 
work until midnight.—Hurry 
Back News. 

An unbridled passion some-
times leads to the halter. 


